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Capitolul 1

Envy se A®nvA¢rtea prin dormitor, A®mpachetA¢nd cA
¢teva lucruri A®n valiza ei din piele neagrA#. S-a oprit E#i s-
a uitat la fratele ei cA¢nd a observat cA# A®i despacheteazA#
lucrurile de fiecare datA# cA¢nd ea se A®ntoarce cu spatele
pentru a lua altele. A#i respirase A®n ceaf A# de cA¢nd venise
acasA# E#i ea A®ncepea sA# se simtA# foarte frustratA# din
cauza lui.

a## OpreE#te-te, a rA#bufnit Envy, A®n timp ce smulse de la
el o mA¢nA# de haine E#i le aruncA# A®napoi A®n valizA#.
Ea E#i-a aruncat pA#rul lung E#i roE#u peste umA#r E#i 1-a
fixat cu o privire de avertizare.

a## Cum sA# pleci? L-ai cunoscut doar de... o SA#ptA#mA
¢nA#? EE#ti sigurA# cA# vrei sA# faci asta? repetA# Chad ca
o mantrA#.

a## R A#spunsul este acelaF#i, Chad, A®i spuse Envy cu o
voce fermA#, A®ntrebA¢ndu-se de cA¢te ori ar fi trebuit sSA#
i-1 spunA# pA¢nA# cAg¢nd l-ar fi auzit cu adevA#rat. A#E#i
A®ncruciE#A# privirile cu el, tratA¢ndu-1 ca pe un copil debil,
E#i rosti foarte A®ncet cuvintele: 4## Vreau sA# mA# mut
A®mpreunA# cu Devon E#i asta e exact ceea ce voi face.

a## Cum poE#i sA# fii sigurA# cA# A®ntr-o sSA#ptA#mA
¢nA# sau o lunA# de acum, nu va gA#si o altA# fatA# E#i nu
te va pA#rA#si? a A®ntrebat cu disperare Chad.



a## Nu o va face. Ea continuA# sA# A®mpacheteze,
A®ncercA¢nd sA#-E#i blocheze sentimentul cA#-E#i
abandoneazA# fratele. Era om mare pentru numele lui
Dumnezeu E#i pe deasupra E#i poliE#ist.

a## Nu E#tii asta sigur. AdicA#, danseazA# A®n cluburi pe
jumA#tate gol A®n fiecare searA# iar tu vei fi blocatA# A®n
spatele barului servind bA#uturi pentru perverE#i, exclamA#
Chad gata sA# se tragA# de pA#r. Ceea ce dorea cu adevA#rat
era sA# strige la ea pentru cA# se implica A®n ceva atA¢t de
periculos... cu cineva atA¢t de periculos.

Envy s-a oprit din strA¢ngerea bagajului E#i l-a privit pe
singurul ei frate de care A®i plA#cea foarte mult, dar pe care
mai avea puE#in pA¢nA# sA#-1 strA¢ngA# de gA¢t. a## Unu,
E#tiu sigur. Doi, ar putea fi pe jumAf##tate gol, dar aratA# bine
A®n felul A#sta. Trei, o sA# pot dansa E#i eu cu el A®n
cuE#cA#. E#i patru, se aplecA# mai aproape de parcA# ar fi
spus un mic secret murdar a## cam trebuie sA# E#i-o tragi.

Chad se uitA# la sora lui: 4## Nu trebuie sA#-mi trag nimic.
El a mA¢rA¢it pe cA¢nd ea A®nA#HIE#A# o sprA¢nceanA#.

a## Ba da. Ea trase un sertar E#i apucA# o mA¢nA# de
lenjerie sexy.

A## Nu, n-am nevoie. Chad a trA¢ntit capacul valizei
A®nainte ca ea sA# le poatA# adA#uga la ceea ce se ruga sA#
fie doar o pungA# mai mare de lucruri pentru noapte.

a## Ba da. Envy A®i scuturA# lenjeria A®n faE#A# ca E#i
cum ar fi vrut sSA#-E#i A®ntA#reascA# ideea.



a## Nu, nu. El i le-a smuls din mA¢nA#.

a## Nu, n-ai nevoie. E#i A®ngustA# ochii.

a## Ba, da. Chad se opri apoi ridicA# pumnul cu lenjerie A®n
aer. a## LA NAIBA!

Devon se afla A®n camera de zi, sprijinit de perete, cu
gleznele A®ncruciB#ate E#i cu mAginile A®n buzunarele
de la blugi... A®ncercA¢nd sA# nu rA¢dA# de sA# se
prA#pA#deascA#. Cearta lor i-a reamintit atA¢t de mult de
relaE#ia sa cu fraE#ii lui iubitori.

El putea spune cA# Chad avea cu adevA#rat grijA# de Envy
E#i, din cauza asta, nu ar vrea sA# se bage A®ntre ei. Chad
fA#cea ceea ce fA#cea cel mai bine... era fratele mai mare al
unei roE#cate temperamentale. Nu, nu i-ar opri, dar ar plA#ti
bani buni doar sA# priveascA#.

Devon a rA¢s cu voce tare, apoi a A®ncercat sA# acopere
rA¢sul cu o tuse falsA#. Cineva a bA#tut la uE#A#, iar ochii ei
albaE#tri de gheaE#A# s-au micE#orat A®ntrebA¢ndu-se cine
naiba i-ar vizita pe fraE#i A®nainte de zori.

a## Devon, poE#i sA# vezi tu? spuse Chad.

a## Desigur, rA#spunse Devon E#i se desprinse de la perete,
apoi sA# se A®ndrepte spre intrare. DeschizA¢nd uF#a, el nu
putu abE#ine sA# nu zA¢mbeascA# la privirea uimitA# a lui
Trevor. a## Salut Trevor, nu te-am vA#zut de mult.

AE#a cum a promis, Trevor a venit sA# vorbeascA# cu Chad
despre ceea ce vA#zuse la bisericA#. Ultimul lucru pe care A®I
aE#tepta era ca Devon Santos sA#-i deschidA# uE#a. NeputA



¢nd sA#-E#i controleze reacE#ia, Trevor B#i-a ridicat imediat
pumnul E#i 1-a lovit pe jaguar tarea# chiar A®n nas.

Devon se A®mpiedicA# cA¢E#iva paE#i E#i-E#i E#terse
sA¢ngele de la nas. Se uitA# la sA¢nge, apoi A®napoi la Trevor,
rA¢njind dinE#ii. A#nainte ca Trevor sA# poatA# face altA#
miE#care, Devon A®] A®mpinse afarA# pe uE#A#, A®n
curtea din faE#A#.

A#tmbrA#cA#mintea lor s-a rupt E#i a cA#zut, pe cA¢nd
ce cei doi au trecut A®n forma lor animalA#. Devon A®I
A®nconjura pe Kodiak E#i se plimba cu un strigA#t de tA¢nA#r
jaguar. Trevor scoase un rA#get E#i se ridicA# pe picioarele din
spate, A®ncercA¢nd sA#-1 prindA# pe jaguarul agA#E#at de
spate.

A#nA#untru, Chad E#i Envy au auzit urletul lui Devon
E#i au alergat prin casA# pA¢nA# la uE#a din faE#A#. Ei
au A®ngheE#at cA¢nd l-au vA#zut pe Devon luptA¢ndu-
se cu un urs uriaB# chiar A®n curte. PoliE#istul fu imediat
recunoscA#tor cA# nu trA#iau atA ¢t de aproape A®ncA¢t sA#-
i vadA# vreun vecin.

Chad E#i-a oprit comutatorul sA#u mental, A®ndepA#rtA
¢ndu-E#i toate emoE#iile. Era ceva ce a fA#cut clic A®n el,
ceva ce A®I fA#cea mereu calm E#i rece... chiar E#i A®n
mijlocul unei lupte cu arma. A#ntinzA¢nd mA¢na la tocul de pe
E#oldul drept, Chad E#i-a scos pistolul E#i a tras o datA# A®n
aer A®ncercA¢nd sA# le atragA# atenE#ia. Se A®ncruntA#
cA¢nd nici mA#car nu i-a deranjat iar el primi un pumn A®n



umA#rul stA¢ng.

a## AnunE#A# E#i tu cA¢nd tragi cu chestia aia! ExclamA#
Envy A®n timp ce-E#i E#inea o mA¢nA# peste urechea
dreaptA# E#i se ghemui la zgomotul sonor.

Zackary se A®ndepA#rtA# de maE#inA# cu un oftat imens
E#i se uitA# la cei doi copii care se luptau. A#ncA# o datA#,
o minte mai luminatA# va trebui sA#-i rA#coreascA#. El zZA
¢mbi A®n glumA#, pentru cA# nimeni nu ar folosi vreodatA#
cuvA¢ntul rA#coros pentru a-1 descrie pe el. RidicA¢ndu-E#i
mA¢na A®n faE#a, el a tras cu un val de cA#ldurA# spre cei doi
shifteri, f A#cA¢ndu-i sA# sarA# A®napoi cA¢nd o dA¢rA# de
foc trecuse prin curte, separA¢ndu-i.

a## DacA# nu vreE#i sA# vA# pA¢rlesc blA#nurile, atunci
ar fi bine sA# vA# schimbaE#i A®napoi A®n bA#rbaE#i E#i
sA# vA# prefaceE#i cA# aveE#i puE#inA# bunA#voinE#A#, i-
a avertizat Zackary, A®n timp ce o altA# flacA#rA# A®ncepu
sA# creascA# A®n mA¢na A®ntinsA#. a## Voi doi vA#
purtaE#i ca copii sau ca adulE#, pentru cA# nu vA#d nicio
diferenE#A#? zA¢mbi el cu rA#ceal A#, pe cA¢nd flacA#ra
crescuse E#i se apleca spre E#intA#.

E#tiind cA# Zackary o va face, Trevor s-a schimbat A®napoi
A®n om E#i aruncA# o cA#utA#turA# cA#tre adversarul sA#u
peste flA#cA#rile care pA¢lpA¢iau. Doar privind la omul care
i-a furat-o pe Envy, tensiunea arterial A# i se accelera atA¢t de
mult A®ncA¢t trebuia sA# se concentreze pentru a-E#i pAf#fstra
forma umanA#.



Devon E#i-a schimbat A®nfA#E#iE#area, dar E#i-a
pAft#strat poziE#ia de luptA#, neA®ncrezA#tor A®n Trevor E#i
neE#tiind cA¢t de departe A®I poate arunca. A#n clipa aceea, i-
a fost distrasA# atenE#ia auzind a## Doamne fereE#te! dinspre
Chad E#i a aruncat o privire rapidA# spre fraE#i. VA#zA¢nd
cA# Envy se uitA# cu ochii larg deschiE#i la Trevor... care era
acum dezbrA#cat, Devon mormA#i adA¢nc, dorind ca atenE#ia
ei sA# se A®ntoarcA# A®napoi, unde-i era locul... spre el.

Envy E#i-a frecat tA¢mpla acum cA# ambii bA#rbaE#i erau
goi, avA¢nd din fericire doar rA#ni minore. Devon i-a arA#tat
mai demult cA¢t de repede se poate vindeca, aE#a cA# E#tia
cA# nimic nu era atA¢t de rA#u pe cA¢t pA#rea. Privirea lui
a cA#lA#torit spre Trevor, A®ncA# E#ocat cA# ea se A®ntA
¢lnea cu un urs A®nfricoE#A#tor de atA¢t de mult timp E#i
cA# el nu E#tia asta.

Trevor surA¢se, bucurA¢ndu-se de faptul cA# mA¢rAgiala
lui Devon era sunetul geloziei pure... jaguarul a primit ce-a
cA#utat.

Chad a clipit A®ntrebA¢ndu-se cine i-a A®ntunecat gA
¢ndurile. De obicei, el era cel calm A®n situaE#ii limitA#,
inhal A# adA¢nc, apoi se A®mpinse de uE#A# ca sA# se ridice.
a## Asta e casa mea, aE#a cA# trebuie sA# urmaE#i regulile
mele. Envy va sta aici cu mine E#i toE#i cei care nu sunt oameni
vor pleca. A A®ncercat sA# A®nchidA# uE#a, dar Envy l-a
oprit.

a## Nu f A#rA# partenerul meu, Devon mormA#i A®ncercA



¢nd sA# A®nlA#ture efectul de ecou pe care-1 resimE#ea. La
naiba, cine ar fi E#tiut cA# Trevor era atA¢t de puternic? Nu se
simE#ea bine E#tiind asta.

a## Pune-E#i hainele, se A®ncruntA# Envy, apoi se
A®ntoarse cu ochi curioE#i spre Zackary. ArA#ta cA# el
E#i Trevor ar fi putut fi fraB#i, cA#ci culoarea lor era atA
¢t de asemA#nA#toare. Singura diferenE#A# realA# era cA#
Zackary avea pA#rul scurt E#i era puE#in mai A®nalt. a##
Bine, eu E#tiu ce sunt ei... dar ce eE#ti tu?

Zackary se aplecA# elegant, a## PoE#i sA#-mi spui gardian,
zA¢mbi el, A®n timp ce flA#cA#rile s-au stins. a## Un paznic
atA¢t al oamenilor cA¢t E#i al creaturilor paranormale, se
corectA# E#i se uitA# la Trevor. 4## Nu i-ai spus nimic?

a## Nu, bineA®nE#eles, Envy A®i aruncA# lui Trevor
o privire rA#utA#cioasA# binemeritatA#, apoi A®E#i
A®ndreptA# atenE#ia cA#tre Zackary. a## Paznic? Ce anume
A®nseamnA# asta? E#i tu eE#ti frate cu Trevor? Nu se putu
abE#ine sA# nu A®ntrebe.

a## A#tnseamnA# cA# protejA#m ambele pA#rE#, una de
cealaltA#, rA#spunse Trevor apoi adA#ugA#: a## E#i nu. A#n
ceea ce priveE#te familia, nu am nici un frate.

a## Oh, acum eE#ti plin de informaE#ii, bA¢IbA¢i Envy.

a## Am A®ncercat SA#-E#i spun mai demult, A®i aminti
Trevor A®n timp ce A®E#i trase o pereche de pantaloni pe care
i-a aruncat Zachary. 4## Nu e vina mea cA# nu ai ascultat.

Buzele lui Envy s-au pornit sA#-i rA#spund A#, dar s-a oprit...



recunoscA¢nd cu vinovA#E#ie ultima noapte cA¢nd I-a vA#zut
cu adevA#rat pe Trevor. El A®i spusese ceva despre C.LA.
dar ea nu l-a crezut. Chiar I-a necA#jit cA# o crede atA¢t de
proastA# sA# creadA# o asemenea minciunA#. Dar altfel cum
se aE#tepta el ca ea sA#-1 creadA# pe cA¢nd dansa provocator
cu alte femei?

DacA# se gA¢ndeE#te bine... el i-a spus cA# era o acoperire
pentru slujba lui. Envy se A®ncruntA# la durerea de cap care
A®i apA#ru E#i hotA#rA® cA# Trevor era un mA#gar mai
mare decA¢t credea iniE#ial pentru cA# o fA#cuse sA# se gA
¢ndeascA# la asta.

Chad se uitA# la jaguar A®nainte de a se A®ndrepta spre
casA#. A ieE#it cA¢teva secunde mai tA¢rziu cu o pereche de
blugi E#i i-a aruncat-o lui Devon.

a## Nu avem nevoie de ajutorul vostru, zise Devon cA¢nd
E#i-a A®nchis fermoarul apoi fA#cu doi paE#i spre Envy E#i
A®i strecurA# un braE# gelos A®n jurul taliei.

a## Oh da? E#i-am salvat sora A®n timp ce tu erai ocupat
sA#-mi furi prietena, s-a revoltat Trevor A®nainte de a-E#i
A®ndrepta privirea A®nfocatA# spre Envy.

Envy E#i-a ridicat ochii E#i-i A®ntA¢Ini pe cei albastru-
argintii ai lui Trevor. Putea A®ncA# sA# vadA# cA# era rA#nit
E#i i se strA¢ngea inima deloc confortabil. Chiar nu 1-a urA¢t
deloc. De altfel, A®ncA# A®I iubea pe Trevor... doar cA# nu
aE#a cum A®I iubea pe Devon. Buzele ei se deschiserA# sA#
A®ncerce sA# explice, dar Devon i-a tA#iat-o.



a## De ce ai venit aici? Ne-ai urmA#rit? A®ntrebA# Devon,
fA#rA# sA#-i placA# faptul cA# Trevor continua sA# o punA#
pe Envy A®n situaE#ii dificile. Ea f A#cuse o alegere, iar Trevor
trebuia sA# se resemneze cu acest lucru pentru a nu fi rA#nit.

a## De fapt, a venit sSA# mA# vadA#, spuse Cad cA¢t putu
de calm. A#ntorcA¢ndu-se spre sora lui, i-a luat mA¢na A®n
a lui E#i a tras-o uE#or A®n timp ce privea peste umA#r la
Devon. 4## DacA# nu vA# deranjeazA#, aE# dori o convorbire
privatA#.

A#n secunda A®n care Devon a 1A#sat-o sA# plece, Chad
a tras-o A®nA#untru E#i a A®nchis uE#a. De fapt, a trebuit
sA# se abE#inA# sA# blocheze A®ncuietoarea. De fapt, dupA#
ceea ce tocmai vA#zuse A®n curte, o A®ncuietoare nu ar fi fost
bunA# la nimic.

a## EE#ti sigurA# cA# nu vei rA#mA¢ne aici A®ncA# o
noapte? Pentru sA#nA#tatea mea mintal A#? s-a rugat el, deE#i
E#tia cA# pierduse controlul cu ceva timp A®n urmA#.

Envy E#i-a A®nfA#E#urat braE#ele A®n jurul fratelui
sA#u E#i i-a dat A®mbrA#E#iE#area de care avea nevoie,
apoi a fA#cut un pas A®napoi sA#-l priveascA#: a## Nu
pot. Ai vA#zut ce s-a A®ntA¢mplat la bisericA# A®n seara
asta. ToatA# lumea s-a A®mprA#E#tiat, aE#a cA# Warren
A®ncearcA# sA# organizeze 0 A®ntA¢lnire dimineaE#A# la
prima orA#.

Ea se uitA# A®napoi la uE#A#, dar avu altA# idee. a##
A#n plus, sA# fiu acum cu ei este probabil cel mai sigur loc.



De fapt, te sun E#i-E#i spun la ce orA# sA# vii la A®ntA
¢Inire E#i dacA# se E#ine la Moon Dance sau la Night Light.
Vreau sA#-mi faci o favoare. Adu-1 pe Trevor E#i pe bA#iatul
cu flA#cA#rile la A®ntAg¢lnire, pentru cA# dacA# ceea ce am
auzit este adevA#rat... vom avea nevoie de tot ajutorul pe care
A®I putem obE#ine.

a## Vampiri? a A®ntrebat din nou Chad cA¢nd intrA# A®n
modul poliE#ist frecA¢ndu-E#i partea din spate a gA¢tului,
unde firele de pA#r mici au decis sA# stea permanent ridicate.

Envy dA#du din cap, se A®ncruntA#, apoi clA#tinA# din
cap: a## Da, vampiri, dar avem un demon A®n libertate E#...

Chad se A®ntinse E#i o apucA# de braE#e: a## Un demon?
Nimeni n-a spus nimic despre demoni!

Envy trase aer A®n piept apoi dA#du din cap, A®n
speranE#a cA# ceea ce era pe punctul de a spune A®I va face
sA# se simtA# mai bine: 4## Da, un demon. Vestea bunA# este
cA# avem doi A®ngeri de partea noastrA#. Ea afiE#A# un zA
¢mbet slab, sperA¢nd cA# nu va leE#ina.

a## A#tngeri? Chad a 1A#sat-o sA# plece E#i s-a 1A#sat tare
pe perete, a## Dumnezeule mare.

a## Exact, Envy dA#du din cap vA#zA¢ndu-1 cum A®E#i
trece degetele prin pA#r, de parcA# s-ar fi abE#inut sA#-]
smulgA#. a## Acum A®nE#elege-te cu Trevor. PoE#i face asta
pentru mine? Adu-1 pe el E#i pe Zackary la A®ntA¢Inirea de
mA¢ine. E#i-a muF#cat buza de jos, fA#rA# sA# vrea sA#
facA# altA# scenA#. a## A#n schimb, nu A®mi iau lucrurile



A®n seara asta... dacA# asta te va face sA# te simE#i mai bine.

Chad a dat din cap E#i zA¢mbi uE#or a## Bine.

Deschise uE#a ca sA# iasA#, dar amA¢ndoi s-au oprit cA
¢nd l-au vA#zut pe Zackary A®n picioare A®ntre cei doi
bA#rbaE#i, cu o palmA# A®n flA#cA#ri, A®ndreptatA# spre
cei doi.

a## SA# plecA#m dragA#, spuse Envy E#i se repezi prin
uE#A# afara, apucA¢ndu-1 pe Devon de mA¢nA#, mergA¢nd
drept spre maE#ina lui.

Trevor a vrut sA#-i urmeze, dar Zackary l-a oprit, 4## Stai
aE#a, iubA#reE#ule. Trebuie sA# ne ocupA#m mai A®ntA¢i
de frate.

A#H# Hai sA# intrA#m sA# vA# fac niE#te cafea, s-a oferit
Chad, cu un suspin recunoscA#tor, vA#zA¢nd cA# Trevor s-a
A®ntors furios E#i a intrat A®n casA# cu pata pusA#. El a dat
din cap pe cA¢nd Zackary l-a urmat pe Trevor, apoi A®nchise
uB#a, A®ntrebA¢ndu-se de ce naiba se A®nhA#itase cu el.

DupA# ce maE#ina de cafea porni, Chad se A®ntoarse spre
cei doi oaspeE#i. Acum, avea mai multe A®ntrebA#ri decA¢t
rA#spunsuri E#i asta nu-l ajuta cu nimic. a## Ce zicea Envy
despre un demon A®n libertate? A mai zis cA# Warren A®i
cheamA# pe toE#i A®mpreunA#, mA¢ine, pentru o A®ntA
¢lnire sA# discute despre ceea ce s-a A®ntA¢mplat A®n seara
asta E#i vrea ca noi trei sA# fim acolo.

Trevor nu putea sA#-E#i ascundA# un zA¢mbet fin care-
i juca pe buze. Envy a vrut ca el sA# fie implicat... a vrut



sA#-1 E#inA# aproape. Nu putea sA# o A®nvinovA#E#eascA#.
La felul A®n care o proteja Devon, nu putea fi A®n total A#
siguranE#A#. E#tiind cA# ea avea nevoie de el, a fA#cut ca cea
mai mare parte a furiei sale sA# se A®nA#buE#e pA¢nA# la
urmA#.

a## Am fi spart mica petrecere oricum. El aruncA# o privire
spre Zackary, care confirmA# declaraE#ia. A zZA¢mbit din nou,
realizA¢nd cA# o va vedea iarA#E#i pe Envy A®n cA¢teva ore.
a## Cred cA# e timpul sA#-E#i spun ce se A®ntA¢mpl A#.

La interior, nu era mulE#umit de modul A®n care A®E#i
folosea poziE#ia pentru a se apropia din nou de Envy. De
asemenea, era foarte conE#tient de felul cum arA#ta chestia asta
din afarA#. Devon va presupune cA# o foloseE#te din nou pe
Envy, dar A#sta era cel mai A®ndepA#rtat lucru de adevA#r.
Dar apoi, nu era mai presus de faptul cA# se folosea de fratele
ei ca sA# se apropie de ea E#i sA#-E#i facA# munca A®n
acelaE#i timp. Devon ar trebui sA# afle cA# totul era corect
A®n dragoste E#i rA#zboi... E#i cA# cel mai bun shifter trebuie
sA# cA¢FE#tige.

A## Sunt numai urechi, bombA#ni Chad E#i A®E#i
A®ncruciE#A# braE#fele peste piept pentru a atrage atenFE#ia
lui Trevor de oriunde ar fi fost. Nu se gA¢ndise niciodatA# la
el A®nsuE#i ca la un psiholog, dar fA#cea o treabA# destul de
bunA# A®n a-l citi pe Trevor A®n acest moment.

a## Nu E#tim prea multe despre demon, doar cA# a fost prins
acolo timp de mai multe secole. ExistenE#a lui precedA# tot ce



avem A®n dosar la P.I.T. dar cA#utA#m A®ncA# indicii, a
A®nceput Zackary sperA¢nd cA# Trevor A®I va ajuta.

a## Deci E#tiai cA# un demon era A®ntemniE#at sub
cimitir, de cine E#tie cA¢t timp E#i nu ai fA#cut nimic?

Trevor ridicA# o sprA¢nceanA#: a## Ce te-ai fi aE#teptat
sA# facem A®n legA#turA# cu asta? SA#-1 ajutA#m sA# se
elibereze? A fost prins acolo E#i nici nu E#tim cum naiba un
cA#zut E#i un vampir au reuE#it sA# rupA# vraja.

a## CA#zut? A®ntrebA# Cad. a## Vrei sA# spui unul dintre
A®ngerii despre care mi-a spus Envy?

Zachary dA#du din cap: 4## Da, am E#tiut despre ei de foarte
mult timp. E#tim cA# mai sunt E#i alE#ii, dar nu-i puteam
localiza nicA#ieri E#i, aparent, cei doi cA#zuE#i din oraE#
nici mA#car nu E#tiau despre existenE#a celuilalt prins A®n
cavernA# pA¢nA# cA¢nd cineva a coborA¢t acolo.

a## Avem E#i pe cineva care Efftie cum sA# se ocupe de
demoni, zise Trevor. a## Cu puE#in noroc, o sA#-E#i dea seama
cA¢nd o sA# sunA#m.

a## Nu este prea tA¢rziu sA# te retragi, i-a spus Zachary lui
Chad. a## RosteE#te cuvA¢ntul E#i-E#i vom E#terge memoria
despre tot ce s-a A®ntA¢mplat.

Chad se A®ncruntA# E#i A®ncepu sA# toarne cafea pentru
toE#i trei. El a fost toatA# viaE#a poliE#ist pentru cA# voia
sA# facA# ceva. De mai multe ori a simE#it cA# nu face destul.
Se gA#sea A®ntotdeauna un alt dealer de droguri, A®ncA# un
ucigaE#, A®ncA# o A®ncA#lcare a traficului... nu prea pA#frea



sA# merite uneori. Dar ceea ce fA#ceau Trevor E#i Zachary era
altceva... ceva diferit, ceva ce Chad E#i-a dorit mereu sA# facA#.

LuA¢nd o A®nghiE#iturA# lungA# din cafeaua lui, A®E#i
1A#sA# ceaFt#ca jos E#i dA#du din cap. a## MA# bag.

skkskkok

Angelica s-a gA¢ndit cA# telefoanele erau mai rele decAg¢t
demonii cA¢nd al ei a A®nceput sA# sune la trei dimineaE#a.
Privind apelantul, A®E#i strA¢nse ochii E#i apucA# receptorul.
A#ntorcA¢ndu-1, A®E#i dA#du pA#rul A®ntunecat la o parte
E#i A®I aE#ezA# la ureche.

a## DacA# nu-i sfA¢rE#itul lumii, mA#rile nu s-au
A®nroFE#it, cele E#apte ciume ale Egiptului nu s-au A®ntors
sau dacA# nu ai murit, ar fi bine sA# ai o foarte bunA#
explicaE#ie de ce mA# trezeE#ti, a mormA#it ea.

a## Of, haide Boo... aE#a vorbeE#ti tu cu ursuleE#ul tA#u
Zachy?

Angelica A®nchise E#i A®E#i aruncA# capul A®napoi pe
pernA#. Tocmai s-a cufundat din nou A®n somn pe cA¢nd
telefonul sunA# din nou. FA#rA# a se uita la telefon, l-a pornit
E#i a vorbit din nou.

a## Te prind eu, Zachary, murmurA# ea. Pe tine E#i pe cA
¢inele tA#u.

a## Of, amintiri din vrA# Jjitorul din Oz, zA¢mbi Zachary, iar
Angelica zA¢mbi A®n secret, bucurA¢ndu-se cA# el nu o putea
vedea.

a#t# Ce vrei? zise ea ridicA¢ndu-se E#i dA¢ndu-E#i pA#rul



de pe faE#A#.

a## Avem unul foarte urA¢t pentru tine, A®] cheamA#
Misery, zise Zachary.

Angelica s-a ridicat din pat E#i a aprins becul. a## Cat de
mare?

a## Nu sunt sigur, dar cred cA# de nivelul E#apte. El a zZA
¢mbit A®n telefon E#tiind cA#-i va atrage atenE#ia... E#i chiar
A®i plAt#cea sA#-i atragA# atenE#ia Iui Boo.

Angelica ieE#i A®n sufragerie E#i porni laptopul. A scris cA
¢teva lucruri B#i s-a A®ncruntat.

a## Nivelul E#tapte? EE#ti sigur? A®ntrebA# ea. Orice peste
un nivel cinci era foarte periculos E#i foarte rar.

a## E doar o presupunere, rA#spunse Zachary. a## A reuE#it
sA#-1 prindA# pe unul dintre cei doi cA#zuE#i pe care A®i
urmA#ream E#i, probabil, ca era un alt cA#zut acolo cu el de
multA# vreme. Din moment ce ei sunt consideraE#i de nivelul
E#tapte, atunci presupun cA# oricine suficient de puternic pentru
a prinde unul este egal cu el ca nivel.

Angelica cA#uta A®n baza ei de date. Peste trei sferturi
din ea a fost obE#inutA# ilegal din seifurile Vaticanului, dar
nimeni nu se putea contrazice cu rezultatele ei. Faptul cA# a fost
descoperit un demon de nivel E#apte A®n Los Angeles era un
motiv mai mult decA¢t suficient pentru a o trezi nu doar pe ea,
dar E#i pe restul echipajului P.LT.

Fiecare demon este A®ncadrat A®ntr-o clasA# de la unu la
zece, nivelul zece fiind echivalentul lui Satan A®nsuE#i. Nu ar



fi vrut sA# se A®ntA¢lneascA# cu cineva care poseda atA¢ta
magie pentru a putea A®nchide un demon de nivel E#apte... ar
fi nevoie de tunetul lui Dumnezeu ca sA# faci aE#a ceva.

a## Nu gA#tsesc niciun demon numit Misery A®n zona
Los Angeles, spuse ea dupA# cAg¢teva minute. a## LasA#-
mA# sA#-mi cuplez hard-ul extern E#i sA# arunc o privire la
fiE#ierele alea.

L-a auzit pe Zachary vorbind cu cineva pe fundal E#i E#i-a
dat seama cA# era Trevor pA¢nA# cA¢nd a auzit o altA# voce
care se al A#turA# conversaE#iei.

a## Cu cine vorbeE#ti? A®ntrebA# ea curioasA#.

a## Cel mai nou membru al echipei noastre, Chad, rA#spunse
Zachary. 4## E un poliE#ist local care Ef#tie prea mult, aE#a
cA# 1-am adus pentru a proteja populaE#ia, iar prin populaE#ie
vreau sA# zic ceilalE#i idioE#i cu care lucreazA#.

Angelica se hlizi: a## Probabil cA# ceilalE#i sunt mai
SIA#buE#i.

a## Nu cu mult, spuse Zachary.

a## Bine, spuse Angelica. 4## L-am conectat, SA# aruncA#m
o privire E#i sA# vedem ce avem aici.

a## Vrei sA# spui cA# nu E#tii? A®ntrebA# Zachary cu
surprindere.

Angelica oftA#: a## E#tii cum sunt. AE# fi A®n stare sA#-
mi uit capul dacA# n-ar fi fost lipit de corp. Am avut ocazia SA#
explorez doar o fracE#iune din lucrurile astea.

a## Da, le-ai descA#rcat A®ntr-o mare vitezA#, zise Zachary



E#i oftA#. A## Vremuri bune, vremuri bune!

Angelica a accesat hard disk-ul, a scris un cuvA¢nt A®n
spaE#iul de cA#utare E#i a apA#sat pe Enter.

a##t VA#d cA# nu v-aE#i comportat prea frumos! zise ea
sprijinindu-se pe canapea A®n timp ce computerul A®E#i
fA#cea treaba.

a#t# Nu, nu, a rA¢s Zachary. 4## Nu mA# poE#i duce cu tine
peste tot, A®E#i aminteE#ti?

Angelica zA¢mbi amintindu-E#i cum doar cu cA¢teva luni
A®n urmA#, au mers la o galA# mare sA# urmA#reascA# un
vAg¢rcolac de patru ani care se pierduse E#i care nu era foarte
mulE#umit de asta. PA¢nA# la sfA¢rE#itul nopE#ii, Zachary
E#i-a pierdut pantalonii, pentru cA# vA¢rcolacul s-a transformat
A®n timpul unui acces de furie a copilului E#i i-a fA#cut
bucA#EH#.

Partea cea mai amuzantA# a fost cA# Zackary nu a spus
nimic, doar E#i i-a scos E#i a mers doar A®n lenjerie intimA#,
smoching E#i cA#maE#A#. Angelica nu s-a putut decide dacA#
sA# fie jenatA# sau sA# rA¢dA# A®n hohote. VA#zA¢ndu-
i picioarele cu E#osete pA¢nA# la genunchi E#i pantofi de
searA#, aproape cA# murea de rA¢s pe cA¢nd mai multe dintre
tinerele doamne dorind sA# danseze cu el au fA#cut cerc jurul
lui.

Laptopul ei a fA#cut bip E#i ea s-a aE#ezat sA# priveascA#
ce gA#sise cA#utarea.

a## Ai gA#sit ceva? A#ntrebA# Zachary.



Angelica deschise cA¢teva dintre fiE#ierele care aveau cuvA
¢ntul Misery E#i A®ncepu sA# citeascA#. CA¢nd a citit,
E#tigara i-a alunecat dintre degete E#i a aterizat pe picior.

a## Au, la naiba!, BlestemA# ea E#i-E#i luA# Etigara
A®napoi, stingA¢nd-o repede.

a## Totul e A®n regulA#? Zackary se A®ncruntA#
A®ngrijorat E#i ridicA# o mA¢nA# cA¢nd Trevor dori sA#
Et#tie ce se A®ntA¢mplA#.

Angelica a citit informaE#iile din nou doar pentru a fi
sigurA#. a## Prind urmA#torul zbor, A®I informA# ea
A®nainte de lua telefonul de la ureche. Ea a A®nchis peste
A®ntrebA#rile lui Zachary E#i s-a uitat A®napoi la ecran. Nu
era ceea ce citea, ce o fA#cuse atA¢t de sigurA# de pericol... ci
cA# E#teful de la PIT A®i blocase A®ntr-o oarecare mA#surA#
o parte din fiE#ier.

DacA# Storm E#inea secrete... atunci ar fi vrut sA# E#tie E#i
ea de ce.



Capitolul 2

Anthony bA#tea ritmul neliniE#tit pe podeaua de marmurA#
a biroului. A#E#i trecuse mAg¢na prin pA#rul A®ntunecat, cu
frustrare E#i furie. E#tia cA# E#i-a pierdut controlul atunci cA
¢nd l-a ucis pe Arthur E#i acum E#i-a pierdut cumpA#tul cA
¢nd a legat-o pe Jewel de el ca partenerA#... nu cA# asta A®I
va opri.

Ar fi vrut ca situaB#ia sA# rA#mA¢nA# calmA#... dar cA
¢nd Arthur A®I aduse pe tatA#l lui Anthony, vAg¢rcolacul din
el s-a declanE#at. De-acum va fi forE#at sA# foloseascA# o
constrA¢ngere de altA# naturA# pentru mireasa lui fugarA#.
Singura lui problemA# era cA# va trebui sA# o gA#seasc A# mai
A®ntA¢i.

Cineva a bA#tut la uE#A# E#i Anthony s-a oprit din ritm
suficient ca sA#-E#i A®ndrepte pA#rul E#i hainele. El era un
alfa, E#i asta venea cu o anumitA# prestanE#A#.

a## IntrA#, strigA# el cu glas rece.

UE#a se deschise E#i unul dintre lupi intrA#, A®nchizA¢nd
uE#a A®n spatele Iui.

a## Ce ai gA#sit? A®ntrebA# Anthony.

Membrul haitei pA#rea foarte nervos E#i E#i-a dres glasul.
a## Am rA#mas A®n spatele lui aE#a cum mi-aE#i ordonat
sA# vA#d dacA# preotul s-a A®ntors la bisericA#. Nu eram
acolo de mult timp cA¢nd tot iadul a izbucnit la bisericA# E#i



A®n cimitirul din spatele ei. Oamenii apA#reau din dreapta
E#i din stA¢nga, majoritatea venind din nicA#ieri. Se opri E#i
A®nghiE#i nervos A®nainte de a adA#uga: a## Atunci am
observat cA# Jewel era cu ei.

a## Unde e ea? A®ntrebA# Anthony, A®n timp ce micE#ora
distanE#a dintre ei cu paE#i rapizi. a## De ce nu ai adus-o cu
tine?

Lupul s-a retras cu panicA# A®n ochi, E#tiind cA# aducerea
unei veE#ti rele la cunoE#tinE#a lui alfa nu era niciodatA# un
lucru bun. 4## N-am putut, tremurA# el.

MAg¢na lui Anthony a E#A¢E#nit brusc E#i-1 apucA# pe
subordonat de gA¢t, ridicA¢ndu-1 A®n aer. a## EE#ti un vA
¢reolac. De ce nu ai luat-o pur E#i simplu?

a## Era A®nconjuratA# de alE#i shifteri... prea mulE#i,
explicA# lupul, ridicA¢ndu-E#i mA¢inile pentru a A®ncerca
sA# atenueze o parte din presiunea din jurul lui.

MA¢na lui Anthony se strA¢nse E#i ochii i se schimbarA#
A®ntr-o culoare aurie A®nfiorA#toare. Fratele sA#u s-a
A®ntors A®n sfA¢rE#it din Italia, era sigur de asta. 4## Te-
am A®nvA#E#at sau nu cum sA# te lupE#i cu altA# haitA#?
Fratele meu nu se poate mA#sura cu tine. Era o minciunA#.
Lupul acesta ar fi acum A®ntr-un E#anE# undeva, dacA# ar fi
A®ndrA#znit sA# lupte cu Andreas Valachi.

a## Nuuuuuu luuuuuupi, zise rA#guE#it lupul A®n timp ce
A®ncerca sA# respire.

Anthony A®E#i A®ntoarse atenE#ia spre omul pe care-



strA¢ngea E#i-E#i A®ndepA#rtA# mA¢na, vA#zA¢nd cA#
aproape A®I ucisese. a## Dar cine? a A®ntrebat el cu o furie
abia reE#inutA# A®n vocea lui.

Lupul zA#cea pe burtA#, la podea, A®ncercA¢nd sA#-
E#i recapete respiraE#fa. Se ridicA# A®n mA¢ini E#i A®n
genunchi, A®nainte de a-E#i 1A#sa fruntea pe podeaua de
marmurA# rece. A#E#i dezveli spatele gA¢tului, A®n semn de
supunere dorind sA# fugA# oricA¢nd ar avea o E#ansA#.

a#H# Pisicile... am mirosit pisici, a spus el dupA# cAg¢teva
secunde, A## Pantere E#i jaguari... mulE#i ca ei. El A®E#i
ridicA# capul E#i vA#zu cum ochii lui Anthony se A®ngustau
ameninE#A#tor. Rapid adA#ugA#: a## Era o panterA# care o
proteja la fiecare pas. Locul colcA#ia E#i de vampiri. O parte din
bisericA# a explodat, apoi a apA#rut o maE#inA# de poliE#ie.

Anthony stA#tea acolo A®ncercA¢nd sA#-E#i stA#pA
¢neascA# mAg¢nia A®n creE#tere. Cu toate acestea, cu cA¢t
stA#tea mai mult acolo, cu atA¢t devenea mai supA#rat Planul
sA#u de a-E#i recupera partenera fugarA# a eE#uat A®n mod
repetat fie din cauza acE#iunilor sale fie din cauza acE#iunilor
subordonaF#ilor sA#i ignoranE#.

El A®i fA#cu un semn gA#rzilor sA# se apropie. A##
DuceE#i-11a subsol unde poate sA# se gA¢ndeascA# la fapta lui.

Lupul se ridicA# A®n genunchi cu o expresie plinA# de
rugA#minE#i pe faE#A#. A auzit poveE#ti despre subsol E#i ce
conE#inea acesta. Unii dintre vA¢rcolacii care au supravieE#uit
torturii aveau A®ncA# cicatrici pe corpul lor pentru a le aduce



aminte de asta. Se VA#itA# jalnic cA¢nd a fost prins de braE#e
de gA#rzi E#i a fost ridicat A®n picioare.

GA#rzile nu s-au uitat la faE#a lui E#i nici i-au spus nimic
liniE#titor sau jignitor. DacA# ar fi fost dupA# ei, l-ar fi
1A#sat sA# fugA#. Pentru ei, domniE#oara Jewel avea toate
motivele sA# fugA# de E#eful lor alfa. Era nefericitA# E#i,
A®n ciuda celor mai bune A®ncercA#ri ale lui Anthony, nu I-
ar fi iubit niciodatA#. SA# trA#iascA# aE#a, bazA¢ndu-se pe
nenorocirea altora, nu era adevA#rata cale a vA¢rcolacilor... era
calea bandelor de nelegiuiE#i.

La un moment dat, ei protejaserA# omenirea de rA#ul care
ameninE#a sA# o cuprindA#. Acum, cu excepE#ia cA¢torva
triburi situate A®n Statele Unite E#i A®n strA#inA#tate, erau
toE#i rA#i. Nu era de mirare cA# oamenii fA#ceau filme A®n
care erau descriE#i ca niE#te cA¢ini turbaE#i care provocau
moarte E#i distrugere.

Anthony urmA#ri gA#rzile pA¢nA# la subsol E#i rA¢nji
cA¢nd tA¢nA#rul vAg¢reolac se smiorcA#ia liniE#tit. PivniE#a
conacului a fost transformatA# A®ntr-o mare camerA#
subteranA# de torturA#, care acoperea vreo mie de metri
pA#traE#i. LanE#urile atA¢rnau de peretele opus, cu cA#tuE#e
ataE#ate pentru a E#tine o persoanA# A®n poziE#ie vertical A#
lipitA# de piatra rece.

A#n partea dreaptA# era o masA# acoperitA# cu biciuri E#i
cravaF#e de cA#lA#rie de diferite dimensiuni. A#ntr-un focar
A®n care ardea focul erau cA¢teva fiare de A®nfierat care erau



folosite pentru marcat animalele, E#i pe care Anthony le folosise
rar. A#n cele din urmA#, pe peretele din faE#a acestuia se afla
un rA¢nd de celule care ad A#posteau cA¢E#iva ocupanE#i.

CA¢E#iva vA¢rcolaci se miE#cau prin umbre, pregA#tind
mai multe dispozitive pentru un invitat special pe care Anthony
fusese destul de norocos sA#-1 gA#seascA# cu cAgteva
sA#ptA#mA¢ni A®n urmA#. S-au oprit E#i au privit cu
curiozitate cA¢nd alfa a intrat A®n camerA# cu paznicii lui E#i
cu un nou lup de disciplinat.

Anthony se opri A®n timp ce gardienii au A®ncA#tuE#at
lupul pe perete E#i s-au dat la o parte cA¢nd au terminat.

a## Ce vrei sA# facem, domnule Anthony? A®ntrebA# cel
mai bA#trA¢n vA¢reolac.

a## Vreau sA# te asiguri cA#-1 A®nveE#i o lecE#ie, Boris,
rA#spunse Anthony. 4## N-a reuE#it sA#-mi aducA# A®napoi
mireasa E#i trebuie sA# A®nveE#e cA# eE#ecurile nu sunt
tolerate.

Boris se uitA# la bA#iat E#i oftA# A®n interior. a## E doar
un bA#iat.

a#H# Atunci va A®nvA#E#a de tA¢nA#r, rA#isunA# fA#rA#
emoE#ii vocea lui Anthony.

Boris ridicA# o mA¢nA# plinA# de cicatrici E#i le fA#cu
semn celor doi vA¢rcolaci. S-au apropiat E#i au rupt cA#maE#a
de pe spatele tA¢nA#rului lup. Boris ridicA# un bici cu nouA#
cozi E#i-1 pocni A®n aer. Lupul A®ncA#tuE#at tremurA#
fA#cA¢ndu-1 pe Anthony sA# rA¢njeascA#.



Boris se aE#ezA# la aproximativ doi metri A®n spatele
celui tA¢gnA#r E#i-1 plezni cu biciul. TA¢nA#rul lup E#ipA#
la muE#cA#tura biciului de pe spate. E#ipA#tul continua, A®n
timp ce Boris loveascA# mai departe pielea pA¢nA# acum
neatinsA#. A#n cele din urmA#, el s-a oprit E# un alt vA¢rcolac
a pA#E#it A®nainte cu un vas mare cu sare. Mai multe strigA#te
agonizante au urmat atunci cA¢nd sarea a fost aruncatA# peste
rA#nile sA¢ngerA¢nde.

TA¢nA#rul lup se prA#vA#li pe perete, crezA¢nd cA#
tortura s-a terminat, doar pentru a E#ipa din nou cA¢nd bA#taia
a A®nceput iarA#E#i... dar de data aceasta s-au mai alA#turat
douA# bice.

Anthony A®FE#i ridicA# mA¢na dreaptA#, ca sA# poatA#
privi mai bine E#i se A®ncruntA# cA¢nd vA#zu cA# va
trebui sA#-E#i tundA# unghiile din nou. RidicA# din umeri,
se A®ntoarse de la bA#taie E#i se apropie de celula mai
A®ndepA#rtatA# de tot ce se afla la capA#tul celA#lalt
al subsolului. Un zA¢mbet A®i apA#ru pe faBE#A# cAg¢nd
lanE#urile grele au zA#ngA#nit.

Omul dinA#untru sA#ri dintr-o datA# A®n picioare E#i
se A®ntinse A®n legA#turi A®ncercA¢nd sA# ajungA# la
Anthony.

Starea de rA#u a lui Anthony se evaporA# dintr-o datA#,
vA#zA¢ndu-1 pe bA#rbatul din interior. ZA¢mbetul lui s-a
mA#rit, gA¢ndindu-se la o modalitate de a o aduce pe Jewel
A®n braE#e sale E#i departe de pantera la care ea a cA#utat



adA#post.

a##t MA# bucur cA# te-am A®mpuE#cat doar o datA#
Micah... Poate cA# te voi mai folosi la ceva.

skskskkok

Tabatha se uitA# A®n jurul apartamentului pe care A®I
A®mpA#rE#ea cu Kriss E#i se cutremurA#. De obicei nu o
deranja sA# fie singurA#, dar din multe motive, A®n seara asta
A®i era foarte greu. Se uita pe fereastrA# de fiecare datA#
cA¢nd auzea un zgomot gAg¢ndindu-se cA# poate Kriss s-a
A®ntors. Se gA¢ndise cA# era bine cA¢nd Envy E#i Devon au
1A#sat-o acasA# A®n drumul lor spre Chad, dar acum E#i-a dat
seama cA¢t de mult avea nevoie de companie.

Envy o A®ntrebase dacA# ar fi vrut sSA# meargA# cu ei A®n
cazul A®n care Envy ar fi avut nevoie de un efort de echipA#
pentru a-E#i convinge fratele. Dar Tabby crezuse cA# poate
cA# Kriss a venit deja acasA# E#i dorea sA#-1 A®ntrebe ce s-a
A®ntA¢mplat, aE#a cA# o refuzase... acum A®E#i dorea sA#
nu o fi fA#cut.

GAg¢ndurile la Kriss au dus-o cu gA¢ndul la Dean E#i cum a
reacE#ionat la bisericA#. Putea sA#-i vadA# A®ncA# privirea
cA¢nd el A®I vA#zuse pe Kane.

Tabatha A®E#i clA#tinA# capul A®n momentul A®n care
imaginea lui Kane i se strecurA# A®n minte, ea A®ncercA
¢nd degeaba sA# nu se gA¢ndeascA# la el. VA#zA¢ndu-1 cum
zA#cea acolo muribund rupsese ceva adA¢nc din inima ei. Ea
nu a A®nE#eles de ce, dar gA¢ndul la el murind a fA#cut-o sA#



vrea sA# se ghemuiascA# ca A®ntr-o minge.

a## Vino-E#i A®n fire, E#opti ea pentru a rupe tAffcerea.
a## Tu ai nevoie de distracE#ie.

RidicA¢nd telefonul, ea a decis sA#-1 apeleze pe Jason la
serviciu pentru a afla noutA#E#i E#i a vedea dacA# s-a mai
A®ntA¢mplat ceva neobiE#nuit, de cA¢nd Kriss a zburat cu ea
pA¢nA# A®n Florida.

Telefonul a sunat de trei ori A®nainte de a fi ridicat.

a## Ocolul silvic, ofiE#er Fox la aparat, a recitat o voce sexy.

a## Hei, Jason, sunt Tabby, zA¢mbi ea pentru prima datA#
de cA¢nd a intrat pe uE#a din faE#A#.

a#H# Tabby? strigA# Jason iar ea auzi ceva rA#sturnA¢ndu-se,
poate scaunul, pentru cA# de obicei el A®1 A®nclina pe spate
A®ntr-un unghi periculos pe douA# picioare. 4## Unde naiba
ai fost?

a## Kriss ne-a rA#pit un pic pe mine E#i pe Envy E#i am
fost A®n Florida pentru cA¢teva zile, a rA#spuns Tabby. a##
Tocmai am ajuns acasA# E#i m-am gA¢ndit sA# sun sA# vA#d
ce am pierdut.

Jason a oftat: a## A#n afarA# de lucrurile normale ciudate,
nu ai ratat prea mult. Singurul lucru interesant care s-a A®ntA
¢mplat este cA# A®n noaptea trecutA# am primit un telefon de
la un nebun.

Tabby zA¢mbi E#i se aE#ezA# pe canapea. 4## Spune-mi!

a## Jacob E#i cu mine stA#team pe-aici, era o noapte lentA#
E#i telefonul a sunat. Am ridicat receptorul E#i tipul acesta



vorbea despre cum vede un jaguar urmA#rind o panterA# prin
centrul oraE#ului, cu un telefon mobil legat de unul din picioare.

Tabatha nu s-a putut abE#ine E#i a A®nceput sA# rA¢dA#.
DacA# ar fi fost A®n locul lui Jason cu cA¢teva sA#ptA#mA
¢ni A®n urmA#, ar fi crezut acelaB#i lucru. a## La naiba,
exclamA# ea.

a## Pe bune, spuse Jason cu un chicotit. 4## Jacob E#i cu
mine am pus pariuri cA# o sA# fie niE#te mesaje pe telefon cA
¢nd o sA# gA#sim creatura.

a## EE#ti sigur cA# nu bei nici una dintre specialitA#E#ile
lui Kat? A®ntrebA# ea A®n timp ce rA¢dea.

a## Nu beau la locul de muncA#! ExclamA# Jason, iar
Tabatha auzi rA¢sul lui Jacob A®n fundal. a## CAg¢nd te
A®ntorci la muncA#?

Tabatha ridicA# din umeri: a## Nu E#tiu A®ncA#. Am
nevoie de mai multe zile E# A®ncA# mai am cA¢teva zile de
concediu de fA#cut.

a## Foarte tare, dar ne e dor tine. Nu este acelaE#i lucru
fA#rA# o faE#A# frumoasA# care lumineazA# locul. Tot ce mi-
a rA#mas e Tacob E#i nu prea am la ce sA# vA#d la el.

a## E#i mie mi-e dor de voi, a spus Tabatha sincerA#. at##
Ne vom A®ntA¢lni A®n urmA#toarele cA¢teva zile.

Jason tA#cu un moment E#i Tabatha E#tiu instinctiv ce se
A®ntA¢mplA#. 4## Cum e Envy?

a#H# E#i ea face bine. Ca E#i mine, are nevoie doar de cA¢teva
zile. 4## E#i-a muE#cat buza de jos A®n timp ce au trecut cA



¢teva secunde de tA#cere.

a## E adevA#rat? A®ntrebA# Jason.

a##t Ce sA# fie? a A®ntrebat Tabatha A®ncercA¢nd sA#
sune neE#tiutoare.

a## Envy iese A®ntr-adevA#r cu Devon Santos? Monturile
degetelor lui Jason s-au albit E#inA¢nd telefonul puE#in mai
strA¢ns.

Tabatha oftA#, E#tiind cA# o sA#-1 rA#neascA# pe Jason
foarte tare, dar A®ntr-o oarecare mA#surA# era parE#ial vina
lui. Cineva atA¢t de drA#guE# nu ar trebui sA# fie atA¢t de
aprins de o singurA# fatA# care se gA¢ndea la el doar ca la cel
mai bun prieten E# frate.

a## Da, e adevA#rat, spuse A®ncetiE#or Tabatha. E#tiu cA#
n-a vrut sA# te rA#neascA#. Te iubeE#te... E#tii doar.

Jason expirA# A®ncet iar Tabathei A®i pA#ru rA#u pentru
el. I-a fA#cut curte lui Envy atA¢t de mult, fiind singura fatA#
la care a privit vreodatA#. Acum era departe de el, iar Tabatha
n-a vrut sA#-i spunA#. Era treaba lui Envy.

a## E#ttiu cA# nu mA# iubeE#te, spuse Jason dupA# un
minut. Cred cA# ar fi trebuit sSA#-mi dau seama pentru cA# ea
nici mA#car nu a observat cA# flirtez cu ea.

a## A observat, Jason, spuse Tabatha. a## Credea doar cA#
asta va afecta prietenia voastrA#.

Jason mormA#i: 4## Da, cred cA# da, dar nu poE#i sA# dai
vina pe un tip care viseazA#, nu?

a## Pot da vina pe tine pentru multe lucruri, I-a auzit Tabatha



pe Jacob spunA¢nd A®n fundal.

a## Taci dracu' din gurA#, a mA¢rA¢it Jason prieteneEffte
E#i Tabatha auzi picioarele scaunului trA¢ntindu-se A®n
poziE#ia corectA#. a## Tabatha, te sun mai tA¢rziu. Copilul
A#sta s-a decis sA# A®nceapA# sA# arunce cu ghemotoace de
hA¢rtie A®n mine.

Tabatha chicoti E#i A®ncuviinE#A# din cap: a## Bine, o
sA# vorbim mai tA¢rziu.

A A®nchis telefonul E#i a stat acolo o clipA# A®nainte de
a pune telefonul A®n A®ncA#rcA#tor. Privind din nou prin
apartament, nu mai pA#rea atA¢t de singurA# acum. Jason avea
nevoie de prietenia ei acum mai mult ca niciodatA# E#i faptul
A#sta o0 ajuta sA# se simtA# mai bine.

StA¢nd A®n picioare E#i A®ntinzA¢ndu-E#i braE#ele
peste cap, se A®ndreptA# prin hol spre camera ei. Ea s-
a dezbrA#cat E#i a luat o pereche de pantaloni scurE#i
bA#ieE#eE#ti E#i un tricou fA#rA# mA¢neci, apoi s-a
scufundat A®n patul ei rece E#i familiar.

De data aceasta, nu a mai A®ncercat sA# opreascA#
derularea scenei din mintea ei A®n timp ce adormea uE#or. La
urma urmei, avea nevoie sA# o descifreze E#i nu va dispA#rea
pA¢nA# nu o va face... de ce sA# se A®mpotriveascA#? S-a
scufundat A®n A®ntunericul somnului, A®ncA# privind peste
bisericA# E#i A®n ochii lui Kane.

Hesgockskok

Jewel strA#bA#tu lungimea dormitorului lui Steven.



BraE#ele ei erau A®ncruciE#ate peste piept E#i ea A®E#i
muE#ca unghiile, ceea ce nu mai fA#cuse de cA¢nd era copil.

a## E numai vina mea, spuse ea A®ncet, A®ncercA¢nd
sA# alunge cu un clipit imaginea tatA#lui ei crucificat deasupra
altarului aceleiaE#i biserici unde a slujit cea mai mare parte a
vieE#ii sale. De cA¢te ori s-a rugat chiar acolo jos unde a murit?
E#tia cA# Anthony era un ciudat, dar asta era sadism.

Steven o privi pe femeie cum pA#E#eE#te A®nainte E#i
A®napoi E#i putea chiar sA#-i vadA# buzele care se miE#cau
fA#rA# zgomot, A®n timp ce ea se certa A®n mintea ei.
A#E#i A®ntinse o mA¢nA# E#i o aE#ezA# pe braE#ul ei A®n
liniE#te, A®ncercA¢nd sA# o calmeze. 4## Jewel, nu e vina ta.

StrA¢nse din ochi vA#zA¢nd mA¢na, apoi se uitA# la el.
a## A#n parte, ai dreptate. E la fel de mult vina ta pe cA¢t e
a mea. E#i acum, cA# tata e mort, nu mai trebuie sA# mA#
cA#sAttoresc cu Anthony E#i cu siguranE#A# nu trebuie sA#
rA#mA¢n cA#sA#toritA# cu tine.

Jewel s-a A®ntors de la el, aB#a cA# mA¢na lui cA#zu.
Ultimul lucru de care avea nevoie acum era sA# fie iertatA#
de pA#catele ei... era vinovatA# ca dracu'. A#i dA#duse lui
Anthony cuiele sA#-i rA#stigneascA# propriul tatA#.

Steven nu a recunoscut asta, dar cuvintele ei 1-au lovit profund.
El a rA#spuns A®n singurul mod posibil A®n acest moment,
pe cA¢nd era evident cA# ea nu voia sA# audA# cuvinte de
bunA#tate sau de A®ncurajare.

a## Chiar crezi cA# Anthony nu va mai veni dupA# tine doar



pentru cA# E#i-a ucis tatA#1? StrigA# Steven. E#tia cA# are
dreptate dar E#i cA# ea nu va asculta nici o vorbA#.

a## Mi-a ucis tatA#l... dansam cu diavolul pentru cA# am vrut
ca tata sA# fie A®n siguranE#A# E#i A®n viaE#A#. DacA#
Anthony A®ndrA#zneE#te sA# se mai apropie de mine acum,
0 sA#-i tai capul. Jewel se simE#ea atA¢t de ciudat. Era ca E#i
cum ar fi fost perfect calmA# pe dinafarA#, dar tremurA¢nd ca
varga A®n interior.

Ea plA¢nse de ore A®ntregi, dar furia o trezise A®n cele
din urmA#. A vA#rsat destule lacrimi. Acum era timpul sA#-
E#i ia viaE#a A®napoi. FA#cuse un plan pentru a-1 prinde
A®n capcanA# pe Anthony E#i se ruga ca Steven sA# aibA#
dreptate... cA# Anthony va veni dupA# ea, pentru cA# va fi
pregA#titA# pentru el.

a## Nu te pot 1A#sa sA# pleci, a anunE#at-o Steven. DacA#
nu o va proteja, atunci el ca partener... ar trebui sA# o facA#
pentru ea. A# privi ochii roE#ii A®ncercA#naF#i pe cA¢nd se
A®ncruciE#arA# cu ai lui.

a## Atunci nu eE#ti mai bun decA¢t Anthony E#i te voi
urA® tot restul vieE#ii mele, zise ea cu A®ncA#pA#E#A¢nare.
Dorea ca Steven sA# se enerveze, sA# o arunce afarA# B#i sA#
scape de ea. DacA# va face asta... atunci poate cA# Anthony nu
l-ar ucide aE#a cum a I-a ucis pe tatA#l ei. Nu dorea sA# fie de
vinA# pentru o altA# moarte oribilA# doar dacA# ar fi fost a lui
Anthony... E#i-ar fi asumat cu bucurie vina pentru asta.

Steven o privi o clipA#, apoi deschise uE#a E#i se dA#du la



o parte. a## Du-te atunci. MA# ofer sA#-E#i salvez fundua##
dar tu vrei sA# te arunci aE#a cu capua## A®nainte? Hai sA#
vedem cA¢t de departe ajungi A®mpotriva a ceva despre care
nu ai nici cea mai micA# idee cum sA#-1 omori. Steven zA¢mbi
cu rA#utate la ea: a## Poate A®E#i dai seama, cA# filmele nu
sunt altceva decA¢t o grA#madA# de rahat.

a## Bine cA# E#tiai tu asta! Jewel A®i strigA# A®napoi E#i
fA#cu cA¢E#iva paE#i A®nainte. De ce mai A®ncerca el sA#
o salveze? Nu A®nE#elegea cA# ea A®] va duce la moarte?

Steven A®nchise ochii E#i se uitA# A®n depA#rtare. A##
Da, E#tiam... nu-i aE#a?, RA#spunse el A®n bA#taie de joc,
apoi s-a uitat A®napoi, pe cA¢nd Jewel A®ncerca sA# treacA#
pe 1A¢ngA# el. Panicat, Steven o prinse A®n jurul taliei E#i o
trase aproape de el: 4## La naiba, aE#teaptA#! cedA# el.

Jewel se zbA#tu puE#in aE#a cA# el a tras-o mai strA¢ns la
pieptul lui. a## DacA# vrei sA#-1 pedepseE#ti, bine, dar nu o
poE#i face singurA#. LasA#-ne sA# te ajutA#m.

Jewel s-a A®mpins A®n pieptul lui A®nclinA¢ndu-se un pic
A®napoi ca sA#-1 poat A# privi. a## De ce? Ca sA# poE#i fi atA
¢rnat E#i tu de o cruce? Ea voia sA# strige, pe cA¢nd aceastA#
viziunea A®E#i fA#cu loc A®n mintea ei. a## Nu vreau sA#
se A®ntA¢mple asta.

Nu era sigurA# ce simE#ea pentru Steven, dar gA¢ndul cA#
el ar putea muri aF#a, o fA#cea sA# se simtA# ca E#i cum
ar fi fost A®njunghiatA# A®n piept. a## DacA# mA# laE#i
sA# mA# duc acum, atunci el nu va avea nici un motiv sA#



vinA# dupA# tine. Ea A®I apucA# de partea din faE#A# a
cA#mA#E#ii cu mA¢inile ei mici. a## Vei fi A®n siguranE#A#
E#i... A®n viaE#A#.

a## Va veni dupA# mine oricum, A®i spuse Steven, trecA
¢ndu-E#i degetul peste semnul pe care i-1 fA#cuse pe gA¢t. Ela
zA¢mbit uE#or apoi a simE#it cum ea tremura la atingerea Iui.
a## AE#a cum am spus, asta-i viaE#a. DacA# te A®ntorci la el
E#i el va vedea acest semn, va veni dupA# mine, indiferent de
ceea ce faci sau ce spui.

Jewel se sprijini de trupul lui cald E#i solid E#i A®nchise
ochii. SimE#ea cA# furia i se micE#oreazA# fiind sigurA#
A®n braE#ele lui E#i voia sA# batA# din picioare de frustrare.
TristeE#ea de a-E#i fi pierdut tatA#] A®ncepea din nou sA# se
aE#terne, dar de data asta nu plA¢nse.

Steven o  A®nconjurA# pe Jewel A®ntr-o
A®mbrA#E#iE#are liniE#titoare. Nu putea sA# o
A®nvinuiascA# pentru felul A®n care reacE#iona. DacA#
Anthony tocmai i-ar fi omorA¢t lui tatA#l, atunci nici o forE#A#
din aceastA# lume sau din urmA#toarea nu ar fi putut sA#-1
reE#inA#.

a#H# Uite, ce zici de asta? a A®ntrebat el A®ndepA#rtA¢ndu-
se de ea E#i A®nclinA¢ndu-i faE#a spre el. 4## Ne A®ntA
¢Inim dimineaE#A# E#i toatA# lumea va fi acolo. Te vom ajuta
sA# te gA¢ndeE#ti la ceva mai bun decA¢t sA# te A®ntorci
la el. Oricum, cu noi vei avea o armatA#. FA#rA# noi, te vei
lupta cu o armatA# de vA¢rcolaci E#i indiferent de ceea ce faci...



Anthony te va avea. a## El i-a mA¢ngA¢iat obrazul A®n timp
ce A®i cA#futa ochii: 4## E#i nu vreau ca Anthony sa te aibA#.

Jewel A®E#i coborA® capul A®napoi pe pieptul lui Steven
E#i trase aer adA¢nc A®n piept, tremurA¢nd. El avea dreptate.
Nu dorea sA# fie nicidecum pe 1A¢ngA# acel monstru dupA#
ceea ce fA#cuse. A#E#i apA#sA# urechea spre pieptul lui
Steven, ascultA¢ndu-i bA#tA#ile inimii putermce E#i constante.
De cA¢te ori a salvato de vampiri, de Anthony E#i acum chiar
de A®nsA#E#i nebunia ei?

a## Vrei sA# mA# E#ii A®n braE#e A®n seara asta?
Jewel E#fopti E#tiind cA# dacA# el A®i va da drumul, ororile
ultimelor douA# ore se vor A®ntoarce sA# o bA¢ntuie. Se uitA#
A®n sus la el iar privirea lui pA#rea liniE#titoare. Buzele ei s-au
despA#rE#it cu mirare, pe cA¢nd un val de cA#ldurA# a erupt
din mijlocul corpului ei.

Cum fA#cea el sA#-i liniE#teascA# furia dar E#i sA# o
facA# sA# se simtA# ca E#i cum ar fi luat foc A®n acelaE#i
timp? Ea A®E# mutA# privirea repede, ca el sA# nu poatA#
vedea confuzia pe chipul ei.

FA#rA# sA# rA#spundA#, Steven o ridicA# A®n braE#e,
lovi uE#a cu piciorul, se A®ntoarse A®n camerA# E#i o
aE#ezA# pe marginea patului. TrA#gA¢ndu-E#i pantofii, a
scA#pat repede de ei E#i s-a aE#ezat 1A¢ngA# ea. Auzea ritmul
crescut al respiraE#iei lui Jewel, pe cA¢nd o trase A®nspre el,
ca sA#-E#i curbeze corpul A®n jurul ei. A#i va lua ceva timp...
dar sA# fie blestemat dacA# o va 1A#sa pe Jewel atA¢t de uE#or.



Capitolul 3

Kriss intrA# A®n apartamentul pe care A®1 A®mpA#rE#ea
cu Tabatha E#i A®ncuie uE#a A®n urma lui. A#l cA#utase pe
Dean A®n sus E#i jos E#i nu gA#sise nici o urmA# de el sau
de demonul pe care el A®] urmA#rea.

E#tia un lucru despre neamul lor, cA# dacA# doreau sA#
se ascundA#, E#tiau sA# disparA# E#i sA# nu lase nici o
urmA#. Putea sA# simtA# demonul peste tot, deE#i nu I-
a vA#zut niciodatA#. Abia dupA# ce a fost eliberat, el E#i-
a dat seama cA# a fost A®ntotdeauna capabil sA#-i simtA#
prezenE#a. Putea A®ncA# sA# simtA# intenE#ia meschinA#
a acelei personalitA#E#i A®ntunecate chiar E#i A®n interiorul
casei sale... iar chestia asta nu-i fA#cea bine la stomac.

TrecA¢nd prin apartamentul A®ntunecat, Kriss se
A®ntoarse A®napoi la dormitorul Tabathei E#i zA¢mbi vA#zA
¢ndu-i faF#a nevinovatA# visA¢nd adormitA# pe pat. Era
ghemuitA# ca un pisoi A®n jurul animA#luE#ului de pluE#
preferat,... un cAc¢ine Yorkie, cu limba scoasA#. Animalul de
pluE# era singura rA#mA#E#E#A# din copil A#ria pierdutA#.
Cu cA¢E#iva ani A®n urmA#, a reuE#it A®n cele din urmA#
s-0 facA# sA#-i povesteascA# despre Scrappy E#i cum a
dispAt#rut acest cA¢ine cA¢nd a plecat A®n vacanE#A# cu
pA#rinE#i ei ultima oarA#.

Kriss oftA# E#i se culcA# A®n pat 1A¢ngA# ea,



A®ncovrigA¢ndu-se A®n jurul ei ca o pA#urA# de
siguranE#A#. Imediat ce a fA#cut asta, Tabatha se cuibA#ri
A®napoi A®nspre el.

a## L-ai gA#sit pe Dean? A®ntrebA# ea A®ncet.

skkskkok

Kane reuE#ise sA# scape; bucuros cA# Warren A®I deviase
pe Michael suficient de mult pentru a putea face asta. Orice au
f A#cut Michael E#i Dean pentru a repara ce i-a fA#cut Misery,
i-a dat aripi de parcA# luase mama adrenalinei. Era agitat E#i nu
avea de gA¢nd sA# aE#tepte sA#-i treacA# stA¢nd A®n biroul
lui Warren, amintindu-E#i de demonul care suge sufletele, care
avea sA#-i aducA# durere A®n coE#maruri pentru o vreme.

El a aruncat o privire spre A®ntunericul copleE#itor din cer
E#i E#tia cA# primele dA¢re ale zorilor nu erau departe. VrA
¢nd sA# fie departe de inima oraE#ului, el a alergat pe strA#zi
atA¢t de repede A®ncA¢t dacA# cineva l-ar fi urmA#rit, nu 1-
ar fi observat printre ei. Partea urA¢tA# era faptul cA# acum se
afla la kilometri distanE#A# de casa lui Michael.

Voia sA#-1 vadA# pe Scrappy E#i se A®ntinse cu cA¢inele
pe canapea cu o sticlA# de vin bun, cu un castron de popcorn de
mari dimensiuni E#i... un film dezastruos? Kane clA#tinA# din
cap... la ce naiba se gA¢ndea? Scrappy va alege cel mai probabil
filmul, care poate fi sau nu un lucru rA#u A®n acest moment.
Le plA#ceau la amA¢ndoi filmele A®n care animalele vorbeau.

Kane A®ncetini E#i luA# aminte la A®mprejurimi pe cA
¢nd A®E#i dA#du seama cA# ceva A®I atrase A®n aceastA#



direcE#ie. La A®nceput a crezut cA# Misery A®I atrase aici.
El E#i-a clA#tinat din nou capul E#i a respins ideea pe cA¢nd
imaginea cu Tabatha la bisericA# i-a fulgerat prin minte. Putea
sA#-i simtA# prezenE#a E#i, pentru prima datA# A®n toatA#
noaptea asta, Kane a uitat de monE#trii care miE#unau sub pat
E#i se A®ngrA#mA#deau A®n dulap.

Tabatha era partenera lui de suflet E#i, acum cA# i-a luat
sA¢ngele, conexiunea s-a amplificat. Singurul motiv pentru
care nu a observat-o sA#ptA#mA¢na trecutA# a fost cA# cei
cA#zuB#i... zgA¢reitul de Kriss... o luase atA¢t de departe
de el. A#ncepu sA# se A®ntrebe dacA# suferea de frica de
despA#rE#ire.

TrecA¢nd prin aceastA# parte a oraE#ului, s-a trezit acasA#
la ea A®n cAg¢teva minute. AterizA¢nd tA#cut pe acoperiE#ul
casei unui vecin, s-a aE#ezat sA# o priveascA# prin fereastra
dormitorului. Privirea lui ascuBE#itA# observA# felul A®n
care pA#rul ei era cA#zut pe pernA# E#i cum buzele s-au
deschis uE#or, A®n timp ce respira adA¢nc. El nu a cunoscut
niciodatA# o astfel de pace aE#a cum avea chiar acum... uitA
¢ndu-se la ea cum doarme.

Kane se A®ntreba cum arA#ta el prin ochii ei. SemA#na
cu ceilalE#i monE#tri pe care A®i A®ntAg¢lnise sau pe care-
i visase? Oare E#i-a dat ea seama cA¢t de profunde erau
emoE#iile lui pentru ea?

Aproape cA# s-a ridicat de pe acoperiE#, gata sA# meargA#
la ea, cA¢nd o auzi strigA¢nd A®n mintea lui. Sunetul a venit



din visurile ei, dar sunetul mental 1-a fA#cut sA# se opreascA#,
deoarece A®i amintea de felul A®n care ea a strigat ca un copil
cu atA¢t de mulE#i ani A®n urmA#. PA¢nA# A®n prezent, tot
ce fA#cuse el era sA#-i provoace durere... pentru ca ea sA# sA
¢ngereze pentru el.

Kane se A®ntoarse sA# plece cA¢nd vA#zu deschizA¢ndu-
se uB#a camerei Tabathei. MuE#chii lui s-au tensionat gata sA#
atace intrusul cA¢nd I-a vA#zut pe cA#zut, Kriss, cum intrA#
A®n dormitorul Tabathei E#i se tA¢rA#E#te A®n pat cu ea.
Kane A®E# dA#du seama cA# cel cA#zut era supAf#frat, dar
E#i-a simE#it propria furie dinA#untrul lui cA¢nd Kriss E#i-a
pus braE#ul A®n jurul ei, E#inA¢nd-o aproape aE#a cum doar
un iubit o poate face.

El simE#i cA# i se zdruncinA# liniE#tea E#i A®n timp
ce privea, E#i mai multA# mA¢nie creE#tea tare A®n el.
ConcentrA¢ndu-se din greu, auzul sA#u sensibil A®ncepu sA#
capteze conversaE#ia E#optitA#. Se A®ncruntA# pentru o
clipA# cA¢nd A®E#i dA#du seama cA# puterea lui era mai
mare decA¢t A®nainte. El fu surprins E#i A®ncruntarea lui s-
a adA¢ncit cA¢nd le-a auzit bA#tA#ile inimii chiar E#i de la
aceastA# distanE#A#.

a## Dean nu vrea sA#-1 gA#sesc, oftA# Kriss, A®ntrebA
¢ndu-se dacA# Dean A®] urmA#rea pe demon sau dacA# cel
cA#zut era acolo cu el. A#E#i dorea ca Dean sA# aE#tepte.
Era ceva despre aura celuilalt cA#zut, despre care Kriss nu se
A®ncredinE#ase complet. Spera A®n secret ca Dean sA# nu



reuE#eascA# sA#-i gA#seascA# pe niciunul dintre ei.

a## MA# A®ntreb ce s-a A®ntA¢mplat, E#opti Tabby, a##
Din ce spuneau Envy E#i Devon, Dean fusese prins acolo jos
cea mai mare parte a zilei. Nu putu sA# se abE#inA# sA# E#i-1
imagineze pe Kane E#tiind cA# a fost E#i el acolo cu demonul
E#i aproape cA# nu i-a supravieE#uit.

a## Sigur o sA#-1 A®ntreb de A®ndatA# ce-1 gA#sesc,
rA#spunse Kriss incapabil sA#-E#i ascundA# A®ngrijorarea
din voce.

a## Dean te iubeE#te... nu va sta departe prea mult. A##
Tabatha E#i-a A®nchis ochii sperA¢nd cA# avea dreptate de
dragul lui Kriss.

a## CulcA#-te acum, A®i E#fopti Kriss, sperA¢nd cA# ea
avea dreptate iar Dean se va A®ntoarce A®n curA¢nd. Nu
vA#zuse cum arA#ta cel A#lalt cA#zut, pentru cA# se miE#ca
prea repede, dar A®I simE#ise pentru o clipA#, A®nainte
ca aura demonului sA#-i A®nfrA¢ngA# simE#urile. DacA#
doar senzaE#a trecA#toare A®I bA¢ntuia, atunci AOE#i putea
imagina prin ce trece Dean.

Cei cA#zuE#i erau atA¢t de rari A®ncA¢t A®E#i tA#iau
respiraE#ia cA¢nd erau aproape unul de altul. Cea mai multA#
lume credea cA# ei erau legendarii A®ngerii cA#zuE#i care
fuseserA# aruncaF#i pe PA#mAg¢nt pentru a-l proteja... dar
legendele sunt adesea doar jumA#tate de adevA#ruri modelate
de poveE#tile oamenilor care A®E#i doresc un erou sau uneori,
un duE#man.



Cei cA#zuE#i au venit pe pA#mAg¢nt dintr-o altA#
dimensiune... la fel ca demonii. Legendele au denumit acea
dimensiune Rai, dar se A®nE#elau.

Miturile au spus cA# ei distrug demonii... din nou era doar o
jumA#tate de adevA#r. Biblia spusese cA# cei cA#zuE#i s-au
A®mperecheat cu frumoasele femei ale PA#mAg¢ntului E#i au
fost pedepsiE#i pentru asta... E#i acesta era cel mai apropiat de
adevA#r lucru pe care profeE#ii 1-au spus vreodatA#.

Motivul pentru care ceilalE#i cA#zuE#i s-au ferit sA# se
A®mperecheze cu femeile pA#mAg¢ntului... se datora faptului
cA# produsul acestor A®mperecheri era naE#terea unui demon.
Cei cA#zuE#i au creat demonii.

CA¢nd au apA#rut primii cA#zuE#i, erau mulE#, dar
pe mA#surA# ce s-au nA#scut demonii E#i au A®nceput
sA# distrugA# ceea ce iubeau cei cA#zuE#i, s-au A®ntors
A®mpotriva propriilor copiii E#i s-au luptat. NumA#rul lor
din ambele pA#rE#i se micE#oreazA#, iar pecetea dintre
dimensiuni se A®nchide A®ncet.

Unii dintre cei cA#zuE#i iniE#ial dispA#ruserA#, crezA
¢ndu-se cA# E#i-au pierdut viaE#a A®n faE#a demonilor
cA#rora de-au dat naE#tere. Majoritatea supravieE#uitorilor au
ales sA# se A®ntoarcA# acasA#, pentru a nu fi tentaE#i de
seducE#ia femeilor umane. Acei cA¢E#iva erau cei care i-au
trimis pe tinerii rA#zboinici A®napoi A®n aceastA# lume ca
sA#-i supravegheze... E#i sA# protejeze oamenii de monE#trii.

Nu era decA¢t o singurA# regulA#.. nu se puteau



A®mperechea cu femeile acestei lumi, ca nu cumva sA# le
omoare. Un singur copil din adevA#rata rasA# a fost pus A®n
fiecare punct energetic al PA#mAg¢ntului E#i doar cA¢E#iva
dintre ei au supravieE#uit atA¢t de mult. Legendele au spus cA#
sunt nemuritori... legendele erau greE#ite.

Cei cA#zuE#i nu erau nemuritori, doar cA# trA#Hau perioade
foarte lungi de timp... viaE#a lor se mA#sura A®n milenii. De
asemenea, ei puteau fi uciE#i atA¢t de oameni cA¢t E#i de
demoni... deE#i sA# reuE#eascA# un om aF#a ceva era extrem
de dificil.

Syn cunoFE#tea adevA#ratele legende E#i le-a transmis E#i
copiilor lui. Amintindu-E#i aceste lecE#ii, Kane A®nE#elese
acum cA¢t de mult o iubeE#te Kriss pe Tabatha... suficient
A®ncA¢t sA# nu o considere perechea lui... E#i suficient pentru
a nu 1A#sa pe cineva despre care credea cA# nu e cu mult
peste un demon sA# o aibA#. PA#rea cA# nu era singurul ce
ascundea secrete A®ntunecate. ColE#ul buzelor lui Kane s-au
miE#cat cu A®nE#eles zA¢mbind pe cA¢nd se A®ntoarse E#i
se A®ndepA#rtA#.

skeskeskosksk

Envy E#i Devon aE#teptau la bar, iar primii oameni
A®ncepurA# sA# soseascA# la A®ntA¢lnire. Ea E#i Kat erau
ocupate sA# vorbeascA# E#i sA# A®ncerce sA# afle tot ce s-a
A®ntA¢mplat A®ntre timp iar Devon E#i Quinn s-au oprit E#i
se uitau la ele nedumeriE#i.

a## A#n ce limbA# vorbesc acum? A®ntrebA# Devon.



a## Nu existA# un nume pentru limba asta, a rA#spuns
Quinn. A## E un ritual feminin la care participA# ele destul
de regulat. A#ncepe A®n mod nevinovat, dar, A®nainte sA#
E#tim, cumpA#rA#turile se dezlA#nE#uie E#i noi rA#mA
¢nem blocaE#i A®n afara cabinelor de probA# E#inA¢nd
portofelele.

a## RA#mA¢i blocat E#i cu pungile A®n timp ce ele intrA#
A®n magazinele de fete E#i cumpA#rA# lenjerie pe care nu
E#i se permite sA# o vezi pA¢nA# la aniversarea voastrA#, zise
Nick cu un zA¢mbet.

Warren A®] bA#tu cu mA¢na pe umA#r pe Nick. a## Ai
A®ncredere fratele meu, vei fi fericit cu acele pungi cA¢nd
A®E#i va veni timpul.

O pereche de braE#e se A®nfA#E#urarA# prin spatele gA
¢tului lui Warren E#i chipul lui Michael se strecurA# A®ntre ei.
a## Asta A®nseamnA# cA# mA# duci la cumpA#rA#turi?

a## Cum sA# nu, spuse Warren cu un rA¢njet. a## Te duc la
magazinul de sadici care A@E#i place E#ie atA¢t de mult.

Expresia lui Michael deveni visA#toare. a## O da, biciuri,
lanE#uri, bretele, cravaE#e de cA#lA#rie... piele.

a## Ce nai.. se ridicA# Nick dintr-o datA# E#i se
A®ndepA#rtA# de ei, fA#cA¢ndu-l1 pe Devon sA# rA¢dA#
zgomotos.

a## Homofobule, murmurA# Devon.

a## Taci! mormA# Nick: a## fie sunt mincinoE#i
experimentaE#i, fie e deranjant de adevA#rat.



UE#a s-a deschis E#i Steven intrA# A®mpreunA# cu Alicia
E#i Jewel. Alicia s-a uitat prin dulapul ei E#i a gA#sit o
frumoas A# rochie de varA# purpurie pe care Jewel o putea purta
pA¢nA# cA¢nd o sA#-E#i mai ia niE#te haine. Din fericire,
aveau aproximativ aceeaF#i mA#rime E#i A®nA#|E#ime,
astfel cA# Jewel ar fi putut sA# se descurce pentru moment.
Alicia A®i spusese lui Steven cA#, pA¢nA# cA¢nd A®i va
putea aduce lui Jewel mai multe haine, Jewel va putea sA#-E#i
ia orice-E#i dorea din dulapul ei.

Steven se A®ndreptA# imediat spre locul unde Quinn E#i
Devon stA#teau A®mpreunA# cu Nick la o masA# de bar chiar
alA#turi de zona de servire a lui Kat.

a## VA#d cA# nu am A®ntA¢rziat, zise Steven zA¢mbind
A®n mintea lui cA¢nd a vA#zut cA# Jewel zZA¢mbea la Alicia.
A#E#i dA#du seama cA# nu-i vA#zuse zA¢mbetul pA¢nA#
acum E#i se simBE#i imediat trist atunci cA¢nd zA¢mbetul
dispA#ru de pe buzele ei.

Warren se uitA# A®n jur: a## De fapt, cred cA# toatA#
lumea este aici.

a## Nu prea, spuse Envy. a## A#l mai aE#teptA#m E#i pe
Chad.

A#n acel moment, uE#ile s-au deschise E#i Chad intrA# cu
Trevor E#i Zachary A®n spatele lui.

a## Ce dracu face aici? A®ntrebA# Devon E#i se ridicA#
A®n picioare.

a## Chad e poliE#ist, A®i reaminti Envy. 4## E#tie deja ceva



din ceea ce se A®ntA¢mplA# E#i a vA#zut sfA¢rE#itul din
ceea ce s-a A®ntA¢mplat la cimitir. E deja implicat fie cA#-i
place sau nu. A#n plus, a continuat ea, el va putea sA#-i EfinA#
deoparte pe ceilalE#i poliE#iE#ti pentru o vreme.

a#t# Nu mA# refeream la fratele tA#u, zise Devon cu o voce
periculoasA#.

Kat a A®ncuviinE#at din cap, vA#zA¢nd cA# Envy se
pregAttea E#i ea sA#-1 A®nfrunte pe Trevor A®n mod greE#it.
Nu dorea sA# aibA# loc o bA#tA#lie aE#a cA# pA#rA#si barul
pentru a se poza A®n calea lor.

a## Trevor poate sA# rA#mA¢nA# E#i el, spuse ferm E#i
A®E#i A®ncruciE#A# braE#ele peste piept. a## De fapt... se
A®nE#elege bine cu ceilalE#i, a Kat a terminat fA#cA¢ndu-i
din ochi blondului care i-a rA#spuns cu un salut amical.

Quinn se ridicA# de pe scaun E#i se A®ndreptA# spre Kat,
punA¢ndu-E#i braE#ul A®n jurul taliei ei, ca sA# o tragA#
mai aproape. A## Va trebui sA# vA# supraveghez... nu-i aE#a?,
murmurA# el jucA#uE#, dar privirea din ochi lui spunea o
poveste diferitA#.

a## Putem sA# A®ncepem? A®ntrebA# Kane din umbrA#.

ToatA# lumea, cu excepE#ia lui Michael, au sA#rit la auzul
acestei voci. Fusese atA¢t de tA#cut, A®ncA¢t nimeni nu E#tia
cA# el era acolo.

a## Sunt de acord, spuse Warren. a## Cred cA# toatA#
lumea E#tie de ce suntem aici. Se uitA# la Chad, care dA#du
din cap pentru a arA#ta cA# a A®nE#eles A®nainte sA#-E#i



A®ndrepte privirea spre Trevor E#i Zachary. a## A#nainte sA#
vedem ce s-a A®ntA¢mplat la cimitir, am o A®ntrebare pentru
Trevor.

Trevor A®E#i strA¢nse ochii: 4## Cum ar fi?

a##t Ce dracu eF#ti tu? A®ntrebA# Devon A®ntrerupA
¢ndu-1 pe Warren.

a## Sunt un shifter ca majoritatea celor de aici, rA#spunse
Trevor.

Kane pufni A®n umbrA#, fA#cA¢ndu-i pe toE#i sA#-1
priveascA#.

a## E#tii ceva despre el? A®l A®ntrebA# Envy. Nu era
ca E#i cum ar fi crezut orice cuvA¢nt al lui Trevor... el deja
dovedise ce mare mincinos era.

a## S-ar putea, dar va trebui sA# vA# purtaB#i frumos
cu mine dacA# vreE#i sA# E#tiE#i, spuse Kane cu vocea lui
amuzatA#. Ar fi dat vina pe starea lui de spirit cA# s-a trezit pe
partea cealaltA# a patului, dar la naiba... el nu a dormit deloc.

Devon se ridicA# A®n picioare E#i A®I ridicA# pe Kane
A®n aer de reverele jachetei. 4## Cred cA# am terminat cu
frumosul, a mA¢rA¢it jaguarul.

Kane rA¢nji A®n jos spre shifter: a## O, A®mi pare rA#u. I-
am spus deja cA#E#elului meu ce drA#guE# ai fost E#i pA#rea
atA¢t de fericit sSA# A®ntA¢lneascA# un nou coleg de joacA#.
AmA¢ndoi E#tiau cine ar fi pierdut dacA# s-ar decide sa se ia
la A®ntrecere... E#i nu era pisica.

a#H CA¢inele tA#u? A®ntrebA# Jewel, cu ochii ei miraE#i la



ideea unui lucru drA#guE# E#i pufos. Buza ei se rA#suci la gA
¢ndul cA# aveau un cA¢ine printre toate pisicile din camerA#.

a## E un iepuraB# de pluE# XXL, murmurA# Michael.

Warren E#i-a piE#cat podul nasului, iar Quinn a trebuit sA#
se abE#inA# sA# nu rA¢dA# de cumnatul jaguar.

a## Devon, pune-1 pe Kane jos E#i treci A®napoi pe scaun,
spuse Warren. 4## Vom A®ncheia mai tA¢rziu discuE#ia despre
Trevor.

Nick, Devon E#i Kat A®] priveau pe Warren cu ochi mari.
DacA# o persoana obiE#nuit A# nu-1 cunoE#tea pe Warren, l-ar
fi ratat. Warren era A®ncA¢ntat de ideea unui nou shifter A®n
zonA# E#i voia sA# afle mai multe despre rasa necunoscutA#.

Devon A®I aE#ezA# pe Kane A®n picioare E#i se deplasA#
apA#sat spre scaunul de 1A¢ngA# Warren. UE#ile s-au deschis
E#i Kriss intrA# cu Tabatha prinsA# de braE#. Devon 1A#sA#
un zA¢mbet lent sA#-i destindA# buzele privind spre vampirul
blond. S-ar putea sA# nu-1 poatA# pune pe Kane la locul lui, dar
omul care tocmai a intrat ar putea E#i E#tia cA# Kriss nu-l iubea
pe vampirul reformat.

a## Am ajuns prea tA¢rziu? a A®ntrebat Tabatha fericitA#
cA# a cA¢E#tigat cearta cu Kriss despre venirea ei la A®ntA
¢Inire. Uneori, Kriss putea fi doar un pic prea protector... un pic
mai mult.

a## Nu, aE#i ajuns la timp, spuse Envy. a## A#ncA# nu am
A®nceput A®ncA#.

Tabatha s-a al A#turat femeilor de la bar E#i s-a aE#ezat A®n



timp ce Kriss s-a oprit 1A¢ngA# Chad.

Inima lui Kane A®i ajunse A®n gA¢t cA¢nd a intrat Tabatha
iar el trebui sA# se lupte cu nevoia de a o prinde A®n braE#e
E#i de a o lua de aici. Se A®ntoarse mai departe A®n umbre,
astfel A®ncA¢t numai silueta lui se putea vedea. Ochii lui se
A®ndreptarA# spre cel cA#zut E#i se crispa A®n interior la
strA#lucirea pe care o vedea dinspre om.

a## Trebuie sA# aflA#m mai multe despre demonul care a
fost prins A®n cimitir, continuA# Warren. a## Trebuie sA#
E#tim cum aratA# E#i deoarece Dean e absent, Kane este
singurul care 1-a vA#zut.

Kane scoase o E#tigar A# E#i deschise bricheta. FlacA#ra A®i
luminA# faE#a pentru o clipA#, astfel A®ncA¢t sA# se poatA#
vedea cA¢t de tulburi A®i erau ochii.

Tabatha uitA# sA# respire, cA¢nd privirea ei se A®ndreptA#
spre flacA#rA# E#i-1 vA#zu pe Kane. Buzele sale perfecte era
curbate uE#or cA¢nd A®E#i aprinse E#igara E#i ochii A®i
erau umbriE#i de genele A®ntunecate. Umbrit sau nu, A®i
simE#ea privirea atingA(tnd-o la fel cum mA¢inile lui i-ar mA
¢ngA¢ia pielea. SimE#indu-se distrasA# de ceva ce-i atinse
braE#ul, se uitA# A®n jur, E#i-1 gA#si pe Kriss stA¢nd 1A
¢ngA# ea.

a## Numele ei este Misery, spuse Kane dupA# o clipA#. a##
Problema este cA#... Nu prea E#tiu cum aratA#.

a## Cum poE#i sA# nu E#tii cum aratA#? A®ntrebA# Kriss
cu 0 A®ncruntare adA¢ncA# pe faE#A#. a## Ai fost acolo cu



Dean pentru cine E#tie cA¢t timp.

a## PoE#i sA# mA# laE#i sA# termin, Penaj? A®ntrebA#
Kane cu un ton sarcastic.

Kriss E#i-a strA¢ns privirea detectA¢nd insulta.

a## Bine, rA#spunse Kane. a## Motivul pentru care nu E#tiu
cu adevA#rat cum aratA# este pentru cA# A®E# schimbA#
aspectul tot timpul. O clipA# era o fetiE#A# frumoasA#,
cu o personalitate A®nfiorA#toare ca iadul, apoi un cadavru
putrezind, un nor de fum negru, iar ultima A®nfA#E#iE#are
era o femeie frumoasA#. Acestea par a fi formele ei preferate.
E extrem de puternicA# dacA# putea E#ine doi cA#zuE#i A®n
acelaF#i timp A®n acea camerA#.

Kriss respirA# adA¢nc E#i dA#du din cap: 4## Unii demoni
sunt recunoscuE#i pentru puterea lor extremA#.

a## O sA# vinA# un specialist A®n demoni chiar aici, a spus
Zachary A®n cele din urmA#. a## Avionul ei ar trebui sA#
soseascA# A®n cA¢teva ore. CA¢nd ajunge aici, ar fi mai bine
ca toatA# lumea sA# o lase pe Misery A®n seama ei.

Kane A®E#i ridicA# o sprA¢nceanA#, a## Pe seama EI?

a## Da, spuse Trevor. Numele ei este Angelica. Are
informaE#ii despre aproape toate legendele, miturile E#i
basmele din lume. DacA# existA# o poveste despre Misery,
atunci sigur existA# pe hardul ei.

Alicia oftA# cu frustrare: a## Bine, poate sA#-11ia pe demon.
Vreau sA# E#tiu ce facem sA#-1 gA#sim pe Micah.

a## Micah poate sA#-E#i poarte singur de grijA#, A®i



informA# Quinn.

AdevA#rul era cA#, A®n timpul ultimei dispute A®ntre el
E#i Micah, i-a ordonat lui Micah sA# se dea la o parte, dar
fratele sA#u nu se supuse E#i asta nu putea sA# A®nsemne
decA¢t un singur lucru... erau acum doi bA#rbaE#i alfa A®n
clanul panterelor, E#i aE#a ceva nu s-a mai auzit. A#n trecut,
A®ntotdeauna asta ducea la o luptA# pA¢nA# la moarte.

Quinn A®I iubea pe Micah E#i era mA¢ndru de el pentru
cA# avea o voinE#A# puternicA#. Ultimul lucru pe care E#i-1
dorea era ca una dintre neA®nE#elegerile lor sA# scape de sub
control.

a## Dar nu E#tie nimic din ce s-a A®ntA¢mplat, exclamA#
Alicia agA#E#A¢ndu-se de orice motiv posibil ca sA#-i facA#
sA#-1 gA#tseascA#. a## DacA# se A®ntA¢lneE#te cu Misery
E#i e rA#nit... sau ucis? Plecat sau nu, A®ncA# face parte din
clan.

a## Nu poE#i sA# te contrazici cu logica ei, bA#iete, zise
Kane dupA# ce a citit gA¢ndurile lui Quinn.

Alicia A®i aruncA# o privire A®n umbre E#i se A®nroE#,
apoi privi A®n altA# parte. S-a simE#it bine sA# audA# pe
cineva care-i E#inea partea mA#car o datA#. Ceea ce Alicia nu
E#tia era cA# A®ntreaga familie se gA¢ndea la Micah E#i la
ultima datA# cA¢nd A®] vA#zuserA# cu adevA#rat; imediat
dupA# lupta sa cu Anthony.

Kane A®i A®ntoarse zA¢mbetul, deE# nu o vedea.
Aparent, ea era singura din grup care avea un pic de curaj.



a#H# Ultima oarA# cA¢nd l-am vA#zut pe Micah, intrase
A®ntr-o uriaE#A# confruntare de strigA#te cu Anthony Valachi
E#i acesta din urmA# I-a aruncat din club, a spus Steven A®ncet.
a## Asta a fost A®nainte de a dispA#rea.

a## VAg¢rcolacul? A®ntrebA# Trevor cu o A®nclinare a
capului.

a## Da, E#i pe IA¢ngA# asta, Steven e partener cu logodnica
lui Anthony. Quinn I-a informat pe el E#i pe oricine altcineva
care nu auzise A®ncA#.

Jewel se A®ncruntA#, realizA¢nd cA# Steven A®i spusese
adevA#rul despre legA#turile dintre fratele dispA#rut E#i
Anthony. A#E#i muE#cA# buza, A®ntrebA¢ndu-se A®n
tA#cere dacA# acesta era singurul motiv pentru care Steven o
ajutase. Nu, a greE#it. CA¢nd Steven a luat-o de la bisericA#,
nici nu E#tia cA# Anthony era logodnicul ei.

A auzit acuzaE#ia nespusA# din vocea lui Quinn E#i ridicA#
umerii. Un instinct de protejare a apA#rut A®n interiorul ei E#i
ea trebuia sSA#-i dea glas.

a## Steven nu E#ftia cine e logodnicul meu E#i nu aveam nici
o idee cA# Anthony era un vAg¢rcolac, a spus Jewel cu voce
fermA#. a## PA¢nA# cA¢nd am devenit parteneri nu i-am spus
despre Anthony. Deci dacA# ai de gA¢nd sA# dai vina pe cineva
pentru asta, dA# vina pe mine.

Quinn a avut amabilitatea sA# se arate uE#or admonestat, iar
Kat i-a fA#cut un semn aprobator discret.

Jewel se aplecA# A®nspre bar E#i A®ncepu sA#-E#i



muE#te din nou buza de jos. Faptul cA# i-a luat apA#rarea
fratelui mai mare al lui Steven, masculul alfa al tribului
panterelor, A®i dA#duse un pic de speranE#A#.

Se uitA# la Steven E#i se relaxA# cA¢nd vA#zu cum
A®i strA#luceau ochii plini de mA¢ndrie pentru ea. Ceva
din interiorul ei se A®nmuiase E#i se luptA# din greu sA#
construiascA# A®napoi zidul de protecE#ie. Inima ei bA#tu
mai repede E#i se A®ntrebA# dacA# se A®ndrA#gosteE#te de
el.

a## Anthony Valachi era suspect de ceva timp, a vorbit Chad.
a## ForE#ele de poliE#ie au motive sA# creadA# cA# este
implicat nu numai A®n contrabandA#, ci E#i A®n sclavie.
Zvonurile spun cA# oamenii lui au luat prostituate, le-au rA#pit
E#i le-au vA¢ndut ca sclave sexuale.

a## Atunci de ce nu a fA#cut nimic poliE#ia? a A®ntrebat
Kat.

a#H# Ni s-a spus sA# nu ne amestecA#m pentru cA# FBI-ul
a preluat controlul anchetei, a rA#spuns Chad. Din pA#cate, cA
¢nd apare FBI-ul, nu avem nicio jurisdicE#ie E#i nu putem face
altceva decA¢t sA# ne dA#m la o parte din calea lor dacA# nu
vrem sA# ajungem A®n A®nchisoare alA#turi de bA#ieE#ii
rA#i.

Steven dA#du din cap E#i A®E# dA#du seama cA# era
timpul sA# le spunA# toate astea. A## TatA#l lui Jewel a fost
investigat de FBI chiar aici A®n urmA# cu ceva timp. Acesta
a fost motivul pentru care Jewel s-a logodit cu Anthony A®n



primul rA¢nd. El zA¢mbi spre Jewel uE#or A®nainte de a
reveni la grup.

a## TatA#l ei era directorul staE#iunii Palm Springs Resort,
iar Anthony nu era mulE#umit de mandatul de percheziE#ie pe
care A®I avea sau de faptul cA# Arthur le-a permis sA# verifice
proprietatea. RealizA¢ndu-E#i greE#eala, Arthur 1-a omorA¢t
pe agent E#i a fost arestat pentru crimA#. Pentru ca Arthur sA#-
E#i salveze pielea, i-a dat-o pe Jewel lui Anthony ca platA#
pentru a-1 scoate din suspiciunea de crimA#.

a## El este cel care mi-a ucis tatA#l. Sunt sigur de asta, a spus
Jewel, strA¢ngA¢nd pumnii pe 1A¢ngA# ea. A## Atunci cA¢nd
merge dupA# el?

a## Nu trebuie sA# mergem dupA# el, i-a spus Chad. a##
Vom face un plan E#i apoi vom rA#spA¢ndi informaE#ia cA#
eE#ti sub protecE#ia lui Wilder. CA¢nd va face o miE#care...
A®I vom lua.

a## Cred cA# asta ar putea fi ceva A®n afara legii, A®I
corectA# Trevor. a## E#tineE#i-o pe Jewel ascunsA# pentru
A®ncA# cA¢teva zile E#i IA#saE#i-mA# pe mine E#i Zackary
sA# ne asigurA#m cA# FBI-ul nu va intra A®n schemA# E#i
nu va transforma totul A®ntr-o grA#madA# de rahat.

a## De ce ar interveni? A®ntrebA# Kat. a## CA# doar
faceE#i parte din organizaE#ia paranormalA#... nu sunteE#i mai
presus de FBI?

a## Doar A®n anumite zone, rA#spunse Trevor. 4## Cea mai
mare parte a FBI nu are nici un indiciu ca noi existA#m. La



naiba, nici mA#car preE#edintele Statelor Unite nu E#tie despre
noi. LucrA#m mult deasupra capului lor E#i pentru asta trebuie
sA# avem dovezi cA# se A®ntA¢mplA# ceva paranormal.

a## Asta A®nseamnA# cA# cel puE#in o parte din guvern
E#tie despre noi? a A®ntrebat Nick fA#rA# sA#-i placA#
senzaFE#ia de disconfort care A®nsoE#ea aceastA# Eftire.

Trevor clA#tinA# din cap: 4## Nu A®n mod specific despre
fiecare dintre voi... dar ei sunt conE#tienE#i de cei mai...
neobiE#nuiE#i. SunteE#i protejaE#i la fel ca E#i oamenii...
poate chiar mai mult E#i cu mai multe reguli tolerante E#i de
un guvern mic dar puternic A®n interior E#i peste guvern. Se
scA#rpinA# pe cap A®n speranE#a cA# toatA# lumea va digera
aceastA# versiune vagA# a adevA#rului.

a## MA# A®ngrijoreazA# faptul cA# FBI-ul ar putea sA#pa
mai mult E#i va descoperi prea tA¢rziu cA# au de-a face
cu vA¢reolaci, nu cu oameni, Chad se A®ncruntA# cA¢nd
A®nE#elese E#i nu-i plA#fcea ceea ce Trevor tocmai spusese.
Trebuia sA# A®nE#eleagA# cA# paranormalii avea mai multe
drepturi decA¢t oamenii? Poate cA# era puE#in pA#rtinitor, dar
era unul dintre acei oameni.

Trevor clA#tinA# din cap: 4## MulE#imea nu se va A®nfuria
E#i va ataca FBI-ul. A#n plus, dacA# lumea ar afla despre VA
¢rcolaci, vor fi urmA#torii A®n vizor pentru a deveni specie
dispA#rutA# E#i vA¢reolacii E#tiu asta. Ultima datA# cA¢nd
s-au 1A#sat descoperiE#, au fost vA¢naE#i pA¢nA# aproape de
dispariE#e.



att#t LasA#-mA# sA# dau cA¢teva telefoane sA# vA#d
dacA# avem jurisdicE#ie deplinA# asupra cazului Valachi, s-
a oferit Zackary. a## DacA# avem, atunci suntem liberi sA#
recrutA#m pe oricine credem cA# e calificat. El a aruncat
o privire asupra grupului E#tiind cA# va include pe aproape
toatA# lumea din camerA# E#i le va acorda imunitate, indiferent
de modul A®n care se vor derula lucrurile.

a## E#tie cineva ce conducea Micah A®n ziua A®n care a
dispA#rut? a A®ntrebat Chad. a## Pot verifica de la maE#ina
mea de patrulare E#i sA# pun un ordin de urmA#rire pentru
vehicul.

a## Motocicleta, spuse Alicia, apoi ochii i se 1A#rgirA#,
A®n timp ce A®FE#i aminti cA# A®i spunea lui Warren cA#
va merge cu aceeaE#i motocicletA# A®n furtuna de seara
trecutA#. UitA¢ndu-se la el, A®i reveni respiraE#ia cA¢nd
acesta A®i fA#cu simplu un semn din ochi.

Nick concluzionA#: a## Sunt cu totul de acord sA# stA#m
departe de Misery, dar vampirii se A®nmulE#esc pentru ea E#i
nu putem 1A#sa sA# se A®ntA¢mple asta.

a## ToatA# lumea se ocupA# de controlul dA#unA#torilor,
a fost de acord Warren.

a## Sper cA# nu toatA# lumea, Trevor se uitA# spre Envy.

Zackary pA#E#i A®n mod discret A®n faE#a lui Trevor,
pentru a bloca cA#utA#tura arzA#toare pe care Devon i-o
aruncA# prietenului sA#u. 4## Cred cA# e timpul sA# apel A#m
la cA¢teva favoruri E#i sA# ajutA#m E#i mai mult echipa A®n



acest domeniu.

a## Vrei sA# spui cA# mai sunt E#i alE#ii ca tine A®n jur?
A®ntrebA# Steven.

Zachary A®E#i A®nfipse mAginile A®n buzunare
E#i A®E#i A®nclinA# uE#or capul. Luminile reflectau
strA#lucirea moale din pA#rul lui blond, spiralat, A®n timp ce
zA¢mbi: a## A#mi pare rA#u cA# te dezamA#gesc, dar existA#
doar unul ca mine. Am vrut sSA# mA# clonez, dar liderul furios
de aici nu m-a 1A#sat, a terminat el fraza arA#tA¢nd cu degetul
mare la Trevor.

At TerminaE#i dracu' odatA# E#i daE#i telefoanele alea,
strigA# Trevor. a## DacA# ar mai fi fost un altul ca tine,
Angelica I-ar fi ucis doar pentru a putea spune cA# A®n cele
din urmA# a reuE#it.

Expresia lui Zachary luase un aer de superioritate. a## Oooo,
ca sA# fiu cA#lcat A®n picioare de acei minunaE#i bocanci
Doc Martin, pe care-i ascunde A®n dulap.

Trevor a fA#cut un pas agitat spre coechipierul sA#u, iar
Zachary alergA# imediat A®n zona barului pentru a se ascunde
A®n spatele lui Kane.

a## E vreun motiv pentru care mA# foloseE#ti ca scut?
A®ntrebA# Kane.

a## Da, exclamA# Zachary. a## LasA#-mA# un minut E#i
mA# voi gA¢ndi la ceva.

Kane rA¢nji: a## DA#-mi un minut sA# mA# duc acasA#
sA#-mi gA#sesc bocancii Doc Martin.



Zachary se A®ntoarse de la Kane, cu mA¢inile ridicate. a##
Bine, gata, sunt cuminte.

a## Zachary! strigA# Trevor.

a## Bine, bine, spuse Zachary E#i A®E#i scoase telefonul
mobil. a## HA# hA#, sunt A®nconjurat de oameni fA#rA#
simE#ul umorului... Angelica o sA# iubeascA# ceata asta.



Capitolul 4

Kane se aplecA# peste cruce la cA¢E#iva metri A®n spatele
lui Michael E#i se uitA# A®nspre oraE#, A®ntrebA¢ndu-
se unde se ascunde Misery sau dacA# mA#car mai era A®n
oraE#. Avea o lume A®ntreagA# de terorizat, dar karma era
o nesimE#itA# E#i la fel A®i erau E#i instinctele care A®i
spuneau cA# ea nu era prea departe.

Se strA¢mbA# imaginA¢ndu-E#i cA# ea se plimbA#
pe trotuar ca un cadavru A®n putrefacE#ie, apoi A®E#i
A®nA#buE# un tremurat la imaginea fetiE#ei ciudate E#i
hotA#rA® cA# cadavrul era mai puE#in A®nfiorA#tor. De-
a lungul secolelor, a mai vA#zut momente cA¢nd vampirii
adulE# au transformat copii.

Ceea ce mulE#i dintre aceE#tia nu au A®nvA#E#at
niciodatA# era cA# copiii erau adesea mai cruzi decA¢t
pA#rinE#ii lor adulE#i E#i cA# au murit de mA¢na adultului
sau copilul 1-a omorA¢t pe cei care I-a transformat. A trebuit
sA# recunoascA# faptul cA# femeia care a scris cA#rE#ile cu
vampiri avea o idee corectA#.

Spera cA# oricine era expertul A®n demoni menE#ionat de
Trevor E#tia ce fA#cea, dar se A®ndoia.

Amintirea demonului era ceea ce l-a A®ndemnat sA#-1
pA#zeascA# pe Michael... asta E#i cA#-1 va A®mpiedica s-o
urmA#reascA# pe Tabatha acum cA# ea se A®ntoarse A®n



oraE#. Era nevoie de o mare cantitate de voinE#A# pentru a nu
face acest lucru. Doar faptul de a fi A®n aceeaFE#i camerA# cu
ea era o durere fizicA#... durere pe care E#tia cA# nu ar fi putut
s-0 ascundA# prea mult timp dacA# ar fi rA#mas. Ochii lui s-
au A®ntors din nou la prietenul sA#u E#i s-a aplecat mai mult
pe cruce.

A trebuit sA# recunoascA# cA# dacA# voiai sA# fii singur
E#i sA# fii A®ncA# A®nconjurat de oameni, acoperiE#ul celei
mai mari biserici din oraE# era un loc interesant de unde sA#
faci asta.

A#n mod ciudat, E#tia cA# Michael nu a venit aici
pentru liniE#te E#i pace. Vampirul a venit aici sA# se
A®ngrijoreze E#i sA# cugete. Nu conta cA# erau A®n libertate,
deoarece Kane avea sentimentul cA# dacA# Misery dorea sA#-
i gA#seascA#, atunci cei patru pereE# nu i-ar fi salvat. Nu s-a
mai ascuns niciodatA# de vreun inamic E#i nu avea de gA¢nd
sA# A®nceapA# acum. Evident, Michael simE#ea la fel.

SurAg¢se pe cA¢nd un gA¢nd ciudat A®i trecu prin minte.
De A®ndatA# ce A®I va gA#si din nou pe Dean, urma sA#-i
cearA# o favoare cA#zutului. Voia 0 mA¢nA# din penele alea
cu vraja aceea pe care Dean o folosise pe penele din catacombe.
CA#Effeaua nu a apreciat asta chiar atA¢t de mult. El E#i-a
aB#ezat palma pe umA#r, amintindu-E#i toatA# carnea lipsA#,
care a apA#rut oarecum cA¢nd el a ieE#it de acolo. Michael i-
a spus cA# Dean A®I vindecase.

Kane nu E#i-a putut aminti prea mult de acele momente



dupA# ce a intrat A®n peE#terA#. E#fi-a reamintit cA# auzit
vocea lui Michael chemAg¢ndu-1 din A®ntuneric, dar nu E#i
altceva. UrmAd#torul lucru pe care E#i-1 amintea era cA# se
trezise A®ntr-o bisericA# plinA# de oameni iar Michael plutea
peste el ca o cloE#cA#.

FaE#a Tabathei A®i strA#fulgerA# prin minte. El E#i-a
petrecut ultimele ore A®ncercA¢nd cu disperare sA# nu se gA
¢ndeascA# la ea, dar mare parte din acele douA# ore nu se
ascultase pe el A®nsuE#i.

Michael putea simE#i prezenE#a lui Kane undeva A®n
spatele lui, dar A®n loc sA# se enerveze de distragerea
nedoritA#, se simE#i liniE#tit de grija prietenului sA#u. Cel
puE#in dacA# Kane era A®ngrijorat de el, atunci se putea
desprinde puE#in propria sa paranoia. A#n plus, A®] iubea
pe Kane ca pe un frate... cuvA¢ntul frate A®i rA#zbA#tu
prin minte, A®n timp ce gA¢ndurile i se A®ntunecarA#
E#i se A®ndreptA# spre Damon. Cum era posibil ca fraE#ii
adevA#raE#i sA# aibA# pA#reri atA¢t de greE#ite unul faE#A#
de celA#lalt?

A#ncercA¢nd sA#-E#i goleascA# mintea de amintirile
deranjante, Michael s-a IA#sat pe spate E#i a 1A#sat extenuarea
sA#-E#i spunA# cuvA¢ntul. E#tia cA# putea dormi A®n
siguranE#A#... Kane A®1 pA#zea.

Kane se gA¢ndea la cugetA#rile E#optite ale lui Michael.
Nu E#tiuse cA# Michael avea probleme cu somnul. De ce se
simE#ea prietenul sA#u atA¢t de ameninE#at cA# A®i era



fricA# sA# A®nchidA# ochii? E#tia cA# lipsa de somn te
aduce A®ncet A®n pragul nebuniei... E#i totuE#i, E#i el a
aflat pe calea cea grea cA# prea mult somn era chiar E#i mai
dA#unA#tor.

Se uitA# peste drum la clA#direa lui Michael, amplasatA#
A®ntre alte clA#diri ale oraE#ului. DupA# aspectul
A®ncA#perii circulare de deasupra, era un proiect victorian. El
a fost de acord sA# se mute cu Michael, dar se pA#rea cA# acum
va trebui sA#-1 convingA# pe Michael sA# se mute cu el, A®n
loc sA# se culce pe acoperiE#ul de vizavi.

RidicA# o sprA¢nceanA# la prietenul sA#u ciudat. Casa avea
tot confortul modern, pe care cineva atA¢t de bA#trA¢n ca ei
puteau sA# E#i-1 doreascA#, inclusiv paznici care sA# E#inA#
demonii la distanE#A#, aE#a cA# de unde nevoia bruscA# de
aer proaspA#t care mirosea a ploaie?

E#tia cA# Michael s-a simE#it vinovat cA# nu s-a aflat
prin preajmA# cA¢nd el a dispA#rut E#i a fost A®ngropat.
DeE#i Kane A®ncercase sA#-i iasA# din minte, A®ncA# nu-
1 spusese lui Michael cA#, dacA# ar fi A®ncercat, ar fi putut
sA#-i citeascA# gA¢ndurile. Era doar ceva ce un prieten nu-E#i
dorea sA# E#tie cu adevA#rat... A®n afarA# de asta, avea un
sentiment cA# era singurul cu aceastA# putere.

SA#-1 abandoneze nu era ceea ce gA¢ndea Michael A®n
seara asta... ci atenE#ia A®i fuse atrasA# A®n primul rA¢nd
de motivul pentru care a pA#rA#sit E#tara... Damon, fratele lui
Michael. Kane nu-1 vA#zuse pe Damon de cA¢nd E#i-a revenit



A®n simE#iri... sau ceea ce rA#mA#sese din ele, dar amintirile
pe care le avea erau A®n mare parte bune. Se vedea de la o
poE#tA# cA# Damon avea un temperament sA#lbatic E#i amA
¢ndoi i-au dat lui Michael o frumoasA# durere de cap cA¢nd
A®ncerca sA# E#inA# pasul cu ei.

Kane aruncA# o privire A®n jos E#i observA# cA# Michael
se juca cu inelul pe deget, A®n timp ce se gA¢ndea la Damon.
Nu a trecut mult timp pA¢nA# cA¢nd somnul l-a ajuns pe
Michael E#i au A®nceput visele pline de viaE#A#. Cu cAg¢t
visele erau mai lungi, cu atA¢t mai mult Kane afla ce ascundea
Michael. El E#i-a A®nchis ochii, blocA¢nd sunetele oraB#ului
E#i concentrA¢ndu-se pentru prima datA# pe durerea altcuiva.

El a fost surprins sA# se descopere nu doar asculta visele, ci
E#i capta unele secvenE#e vizuale fugitive de acum patruzeci
de ani. El a vA#zut cum s-a desfA#E#urat totul din perspectiva
unui outsider, E#i totul i se derula prin faE#A# ca un film tragic.

Michael simE#ise nevoia sA#-1 vadA# pe Damon pentru
prima datA# A®n mai mult de un secol. CA¢nd E#i-a gA#sit
fratele, totul pA#rea bine. Damon huzurise fiind bine vA#zut
A®n ochii A®naltei societA#E#i din Londra, iar Michael i se
al A#turase pentru o vreme. Au E#inut-o tot A®ntr-o distracE#ie
pA¢nA# cA¢nd au A®ntA¢lnit o fatA#... Katie.

Cei mai rA¢vniE#i burlaci au fost invitaE#i la petrecerea
ei de 18 ani, inclusiv fraE#ii. Era cu adevA#rat frumoasa
balului. Ceea ce a A®nceput ca o simplA# competiE#ie
frA#E#eascA# s-a transformat A®ntr-un joc periculos al



geloziei. Tot ce era A®ntre ei pA#rea sA# se transforme A®ntr-
o competiE#tie. Ei pierduserA# sA#ptA#mA¢ni A®n E#ir
A®ntr-un rA#zboi tA#cut unul A®mpotriva celuilalt pentru a-
i cA¢E#tiga afecE#iunea.

Damon A®i spusese sA# plece... sSA# se A®ntoarcA# peste
ocean, dar Michael nu putu sA# facA# asta. Nu l-ar fi IA#sat pe
Damon sA# cA¢E#tige, alungAgtndu-l pe el. Pe mA#surA# ce
rivalitatea frA#E#eascA# s-a ascuE#it, s-au trezit unul la gA¢tul
celuilalt din cauza aceleiaE#i fete. Nu era ca E#i cum ea ar fi fost
sufletul lor pereche sau ceva, deE#i ambii erau foarte obsedaE#i
de ea. Se pA#rea cA# E#i Katie avea aceeaE#i problemA#... s-
a A®ndrA#gostit de amA¢ndoi E#i nu putea sA# aleagA#.

Ceea ce era E#i mai aiurea despre triunghiul A#sta amoros
era cA# Katie credea cA# fraE#ii erau oameni... nu i-au dat
niciodatA# vreun motiv sA# gA¢ndeascA# altfel.

Au luat-o pe Katie la dans A®n acea searA#, dar aceasta a
fost o greE#eal A# mortalA#. Tensiunea dintre bA#rbaE#i era
prea mare. DupA# doar o orA# de nerA#bdare fatalA# A®n
timp ce unul sau altul dansa cu ea, fraE#ii au ajuns A®n final la
un schimb de lovituri. Ei nu E#i-au dat seama cA¢t de mult E#i-
au pierdut cumpA#tul pA¢nA# cA¢nd ochii lor E#i-au schimbat
culoarea, E#i E#i-au A®nfA#E#urat mA¢inile A®n jurul gA
¢tului celuilalt iar picioarele lor au pA#rA#sit pA#mA¢ntul.

Nici mA#car nu o vA#zuserA# alergA¢nd. Michael E#i
Damon E#i-au revenit din furie cA¢nd au auzit scA¢rE#A ¢itul
anvelopelor E#i zdrobitura metalelor A®n faE#a sA#lii de dans.



CAg¢nd au ajuns la ea... era moartA#.

CA¢nd Damon s-a A®ndreptat spre ea cu intenE#ia
vA#ditA# de a A®ncerca sA# o reA®nvie cu sA¢ngele lui de
vampir, Michael A®I opri, pentru cA# mulE#imea se adunase
deja. Damon se A®ntoarse cu adevA#rat A®mpotriva lui, dA
¢nd vina pe Michael cA# nu a plecat cA¢nd i-a spus.

S-au luptat dupA# aceea luni A®ntregi... ajungA¢nd la
armistiE#ii din cA¢nd A®n cA¢nd pentru a schimba cuvinte
sentimentale, dar A®ntotdeauna s-a ajuns la alte lupte. Michael
E#tia cA# Damon devenea din ce A®n ce mai A®ntunecat E#i
cA# Damon dorea sA#-1 omoare. DacA# chiar ar fi A®ncercat,
Michael s-ar fi apA#rat E#i unul dintre ei ar fi murit.

Atunci Michael a fA#cut ceva ce a jurat cA# nu va face... s-
a dus sA#-1 vadA# pe Syn. Syn era primul vampir. El adormise
E#i nu se trezise de secole, dar Syn nu era mort pentru cA# nu
putea sA# moarA#... cel puE#in nimeni nu E#tia despre asta.
Nu erau siguri de ce a ales sA# doarmA# A®n ultimele cA¢teva
secole, dar se pA#rea cA# Syn aE#tepta ceva ce nu se A®ntA
¢mplase A®ncA#.

Michael s-a plimbat A®n jurul statuii care marca locul de
odihnA# al lui Syn A®n interiorul mausoleului. E#tia cA# Syn
era adA¢nc dedesubt. Vorbea cu mormA¢ntul gol, auzA¢ndu-
E#i cuvintele formA¢nd un ecou A®n jurul lui... uneori A®n
E#oapte E#i alteori A®n strigA#te asurzitoare.

Lupta cu Damon A®] A®nnebunea, nu intenE#ionase
niciodatA# sA# meargA# aE#a de departe. Nici mA#car nu era



sigur cA# vreunul dintre ei o iubea cu adevA#rat pe fatA#. El
simE#i cA# inima lui A®i sA#rea din piept din cauza durerii pe
care i-o provocase fratele sA#u... E#i Katie. Nu E#tia dacA# Syn
asculta, dar era suficient ca cel puE#in sA# spunA# E#i altcuiva
adevA#rul.

Ochii statuii se miE#carA# privindu-l. Era A®ntocmai
imaginea lui Syn, dar fA#rA# culoare. FlacA#ra lumA¢nA#rilor
aprinse A®n jurul lui pA¢lpA¢ia E#i scA#dea dar apoi se
A®nteE#ea din nou, A®n timp ce statuia se miE#ca. Cuvintele
E#optite rA#sunau de la pA#mA¢nt A®ntr-o limbA# uitatA#
de demult.

TA#cerea ce urmA# era ca un tunet liniE#titor, iar Michael
E#tia cA# Syn A®I iertase chiar dacA# Damon nu o fA#cuse.
A#E#i frecA# palmele peste braE#te, A®ncercA¢nd sA#-E#i
alunge frisoanele. Syn era un om al magiei E#i Michael se
A®ntrebA# ce vrajA# se tA¢rA¢se adAg¢nc A®n el.

Se ridicA# E#i se grA#bi sA# iasA# din catacombe E#i din
mausoleu, doar pentru a-1 gA#si pe Damon stA¢nd acolo E#i
aE#teptAgénd. Din nou, s-a auzit un schimb de cuvinte uE#oare
care transmiteau emoF#ii, dar nu durA# mult pA¢nA# sA# se
A®ncA#lzeascA#. Michael voia doar ca totul sA# se termine...
a vrut sSA#-E#i A®mbrA#E#iE#eze fratele E#i sA# o ia de la
A®nceput.

Damon a A®nE#eles greE#it declaraE#ia sa E#i A®nainte
ca Michael sA#-1 opreascA#, scoase un E#A#ruE# din lemn
din interiorul sacoului sA#u. Michael simE#i cum lemnul A®i



pA#trunde inima E#i cA#zu A®n genunchi. UitA¢ndu-se A®n
sus la Damon, E#i-a deschis gura ca sA# spunA# ceva, dar tot
ce a putut sA# iasA# fu un gA¢lgA¢it.

Michael a cA#zut pe o parte, simE#ind cA# sA¢ngele i se
opreE#te A®n vene E#i se transformA# A®n cenuE#A#, A®n
timp ce privirea lui devenea A®ncet neagrA#.

Cu lacrimi A®n ochi, Damon s-a A®mpiedicat E#i a cA#zut
E#tiind cA# era acum blestemat. Vocea lui Syn A®ncepu sA#-
i rA#sune A®n minte, fA#cA¢ndu-1 sA# strige. El E#i-a luat
capul A®n mA¢ini E#i s-a aplecat A®n A®ncercarea de a
face sA# tacA# acea voce, dar pe Syn nu puteai sA#-1 aduci la
tA#cere.

A#n acel moment totul din interiorul lui Michael a revenit
la viaE#A# cu dorinE#A# de rA#zbunare. SimE#ind durerea
A®ngrozitoare a strA#pungerii din piept, care A®ncA#-1
ucidea, el s-a A®ntins E#i E#i-a scos lemnul din inima lui. Durea
la fel de tare la ieE#ire pe cA¢t a durut la intrare.

a## Damon! a strigat Michael pe cA¢nd se lupta sA# stea
A®n picioare E#i-1 cA#uta pe fratele sA#u. Merita fiecare gram
de durere pentru ca sA# vezi privirea de pe faE#a lui Damon cA
¢nd BE#i-a dat seama cA# Michael era A®n viaE#A#.

Michael a IA#sat sA#-i alunece E#A#ruE#ul A®nsA¢ngerat
pe 1A¢ngA# mA¢necA# E#i, A®ntr-o clipA#, 1-a A®njunghiat
pe Damon. 4## Simte asta frate!, strigA# el pe cA¢nd A®i
A®ntorcea favoarea. O parte din el era A®ndureratA# de
moarte sA# facA# asta, dar cumva trebuiau sA# se opreascA#



odatA#.

CA¢nd Damon a A®nviat, Michael s-a aE#ezat pe pA#mA
¢nt pentru a A®ncerca sA#-E#i tragA# respiraE#ia. Michael
A®nE#elese ce fA#cuse Syn... ce au A®nsemnat cuvintele din
aerul catacombelor. Era o vrajA# pe care numai Syn o putea face
E#i era imposibil ca Michael E#i Damon sA# se omoare unul
pe celA#lalt... poate chiar imposibil SA# moarA# oricum. Da,
puteau sA# se omoare unul pe celA#lalt... dar A®E#i fA#ceau
doar rA#u.

Au murit de mai multe ori dupA# acea noapte, mereu de
propriile lor mA¢ini. Michael A®n cele din urmA# a renunE#at
E#i a venit acasA#, IA#sA¢ndu-E#i fratele de cealaltA# parte
a pA#mAg¢ntului. E#tia cA# era inutil sA# A®ncerce sA#
ajungA# la sufletul fratelui sA#u E#i deE#i inima A®i E#ipa
cA# totul nu era pierdut, Michael era A®ncA# nesigur.

Kane E#i-a E#tinut intenE#ionat gura A®nchisA# pe cA¢nd
Michael a ieE#it din amintirea coE#marului. A clipit A®ntrebA
¢ndu-se dacA# dacA# intruziunea atA¢t de adA¢ncA# A®n
mintea lui Michael l-ar fi fA#cut sA# retrA#iascA# atA¢t de
clar acele amintiri. DacA# era aE#a... atunci i-a pA#rut rA#u
imediat ce mirosi sarea din aer. El a dispA#rut chiar A®nainte
ca Michael sA# se A®ntoarcA# sA# priveascA# crucea chiar
cA¢nd soarele A®ncepu sA# se ridice.

skskskskok

Alicia puse mai mult ruj, A®ncercA¢nd sA# scape de
faE#a nevinovatA# care o privea A®napoi din oglindA#. Era



supA#ratA#, nu pe Kane pentru cA# i-a luat cartea de vrA#ji...
la urma urmei, era cartea lui Kane. Dar era supA#ratA# pe toE#i
ceilalE#i pentru cA# o tratau ca pe un copil. Locuia la un club
de noapte, pentru Dumnezeu.

Poate cA# a crescut departe la internat, dar asta nu era o
grA#diniE#A#. Era, totuE#i, o panterA# E#i ar fi putut avea
grijA# de ea A®nsA#E#i. Din cauza regulilor stricte E#i a
ochilor atenE#i ai profesorilor, Alicia a dobA¢ndit arta de a se
strecura pentru a-E#i cA¢E#tiga libertatea. Partea ei animalic A#
nu agrea niciodatA# sA# fie A®ntr-o cuE#cA#.

Acum cA# era acasA# E#i cA# familia ei avea nevoie de
protecE#ie, nu era corect ca toE#i sA# facA# corp comun E#i
sA# o lase pe ea deoparte. DacA# Micah ar fi fost aici, i-ar
fi A®nE#eles nevoile E#i oricA¢t de protector ar fi fost nu
ar fi A®ncercat niciodatA# sA#-i ia libertatea. Asta era cu
siguranE#A# ceea ce aprecia ea la Kane... i-a E#inut partea
astA#zi ca E#i cum ar fi A®nE#eles prin ce trece.

Aici se punea problema cea mai mare. Micah lipsea E#i ea
dorea vezi bine sA#-1 gA#seascA# chiar dacA# ar fi trebuit SA#
se A®nfrunte cu fiecare persoanA# paranormal A# din oraFE# ca
sA# o facA#... A®ncepA¢nd cu vampirii E#i vA¢rcolacii.

Se A®ncruntA# la ea A®nsA#E# A®n oglindA#, E#tiind
cA# a greE#it totul A®ncercA¢nd sA# foloseascA# o vrajA#
A®n cimitir. PA¢nA# A®n acel moment, nu E#i-a dat seama
cA# erau douA# feluri de vampiri complet diferite.

A#n timpul scurtelor vizite acasA#, nu l-a A®ntA¢lnit



niciodatA# pe Michael sau de fapt pe vreun alt vampir, iar
singurul care venise sA# o viziteze la E#coalA# A®n mod
regulat fusese Micah. ObiE#nuia sA# vinA# la E#fcoal A# E#i
sA#-i semneze ieE#irea pentru weekend-uri E#i vacanE#e. A#n
timpul acelor vizite se A®ndreptau spre pA#dure unde el a
A®nvA#E#at-o sA# lupte cu E#i fA#rA# arme.

CA¢nd nu se antrenau, se transformau E#i fugeau, bucurA
¢ndu-se de libertate. Din cauza lui Micah, era mai deE#teaptA#,
mai rapidA# E#i mai puternicA# decA¢t majoritatea shifterilor
de sex feminin. Micah a fost A®ntotdeauna eroul ei E#i el era
singurul din familie care nu credea cA# sA# fii fatA# ar fi fost
vreun handicap.

A#E#i amintea A®ncA# de prima datA# cA¢nd Micah o
scosese din E#fcoalA# pentru weekend. Se urcaserA# A®n
pA#duri E#i E#i-au ridicat o tabA#rA# apoi Micah i-a spus cA#
vor merge sA# alerge. Alicia nu a avut niciodatA# o astfel de
ocazie E#i a fost atA¢t de entuziasmatA# cA# atunci cA¢nd s-a
transformat, a plecat la vitezA# maximA# E#i a fA#cut trei ture
complete A®n jurul taberei.

CA¢nds-a oprit, s-a uitat la Micah, care se E#inea de E#olduri
E#i rA¢dea. La A®nceput, a crezut cA# rA¢de de ea, dar se
pare cA# rA¢dea de cA¢t de aiurea era restul familiei. Niciunul
dintre ei nu E#i-a pierdut timpul sA# o A®nveE#e despre
moE#tenirea ei de panterA# E#i nici nu i-au permis sA# alerge
prea mult. Doar privind-o A®mbrA#E#iE#A¢nd libertatea, i-a
dat impresia unui pisoi care iese afarA# pentru prima datA#.



Ea a crescut crezA¢nd cA# toE#i vampirii erau monE#tri,
pentru cA# asta A®i A®nvA#E#ase Nathaniel pe copiii lui.
Nathaniel se A®nE#ela. DacA# Kane nu ar fi fost eliberat din
mormAg¢ntul unde 1-a E#intuit tatA#l ei, atunci ar fi fost cu
siguranE#A# ucisA# la cimitir noaptea trecutA#.

Era recunoscA#toare cA# Kane fusese acolo ca sA# o
salveze, dar nu avea de gA¢nd sA# se opreascA# din cA#utarea
fratelui ei iubit. Va fi mai atentA# de data asta. Putea sA#-i
mulE#umeascA# lui Kane pentru A®ncA# un lucru... din cauza
lui, Michael o sA#rutase. Se A®ntreba dacA# Michael vedea
doar un copil cA¢nd se uita la ea. Cumva se A®ndoia de asta.
Ea a zZA¢mbit A®n oglindA#. A fost un sA#rut dat dracului.

Se A®ntoarse A®mprejur A®n faE#a oglinzii, asigur A¢ndu-
se cA# nu arA#ta ca un copil aE#a cum o tratau cu toE#ii.
Fusta din piele neagrA# avea un fermoar care mergea de la
tiv la mijlocul coapsei pA¢nA# sus de tot E#i ea A®1 IA#sA#
desfA#cut de la jumA#tate A®n jos. CA#maE#a neagrA#
era fabricatA# dintr-un material foarte uE#or E#i transparent,
cu o porE#iune micA# de mAf#tase, ataE#atA# A®n partea
inferioar A#.

A#E#i pusese niE#te E#uviE#e de pA#r blond strA#lucitoare
A®n sus pe sub peruca model Cleopatra pe care o gA#sise
A®ntr-un cuf A#r de costume de Haloween strA¢nse A®n pod.
Chiar E#i ea trebuia sA# admitA# cA# E#inuta asta mulatA#, o
fA#cea sA# arate sexy ca naiba.

Ar fi pariat bani cA# dacA# ar fi vA#zut-o acum Quinn sau



oricine o cunoE#tea, nu ar fi avut nici o idee cA# era chiar
ea. Quinn era atA¢t de ocupat s-o urmA#reascA# pe Kat E#i
A®ncerca sA# se comporte ca E#i cum nu era adevA#frat, cA#
nu-i acorda oricum nici o atenE#ie Aliciei. Acum cA# el E#i
Kat erau A®mpreunA#... AE#i A®ndrepta atenE#ia asupra
partenerei sale. Ceea ce a fA#cut cel mai mult a fost sSA# punA#
doi gardieni s-o pA#zeascA# pe Alicia E#i le-a ordonat sA# o
E#inA# ascunsA# pA¢nA# cA¢nd va decide cA# este suficient
de sigur ca ea sA# iasA# E#i sA# se joace.

Gardienii ei erau proE#ti ca niE#te bolovanii, cu mult
muE#chi dar fA#rA# creier. Nu A®i va lua prea mult pentru a-
i pA#cA#li E#i pentru a scA#pa din mica ei A®nchisoare. Va
merge disearA# sA#-1 caute pe Micah, cu sau fA#rA# aprobarea
lor.

Quinn i-a spus cA# Micah i-a pA#rA#sit pe propriile sale
picioare E#i cA# E#tia calea A®napoi dacA# dorea sA# se
A®ntoarcA# acasA#, dar ea E#tia cA# Micah nu putea pleca...
cel puE#in nu fA#rA# sA# o ia E#i pe ea cu el. Micah avea
probleme... putea sA# simtA# asta. Alicia E#i-a A®ncordat
umerii E#i E#i-a A®nclinat bA#rbia cu neA®ncredere.
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